# 8727

EN
ES
NL
RU
PL
SV
DA
HU
JA
ZH
MT
RO
SK
TR

Toy - Bosch planer

Juguete - Sierra de cadena Bosch
Speelgoed - Bosch-schaafmachine
WrpyLika - Py6aHok Bosch
Zabawka - Strug Bosch

Leksak - Bosch Hyvel

Legetgj - Bosch havl

Jatékszer - Bosch gyalu

7 £ - Bosch T4 T H| D &

3£ - Bosch .4

Gugarell - Bosch - Cana

Jucdrie - Rindea Bosch

Hracka - Hoblik Bosch

Oyuncak - Bosch Planya
Leikfang - Bosch hefill

DE Spielzeug - Bosch Hobel
FR  Jouet-Rabot Bosch
IT  Giocattolo - Pialla Bosch
PT  Brinquedo - Plaina Bosch
CS  Hracky - Hoblik Bosch
SL Igraca- Skobeljnik Bosch
NO Leketgy - Bosch hovel
FI  Leikkikalu - Bosch hoyla
EL  Maxvidt - Mavn Bosch
AR iswcpsmdisd Bosch- Al
BG MWrpauka - Bosch Camoner
ET  Manguasi - Bosch hoovel
HR Igracka - Blanja Bosch
LT  Zaislas - Bosch oblius
LV Rotallieta - Bosch évele

2x1,5V

AAA-size

a5V .

Manufactured for:

€

Theo Klein (HK) Ltd. Theo Klein GmbH
10/F, COFCO Tower, Burgstrafle 14
262 Gloucester Road, D-76857 Ramberg
Causeway Bay, Hong Kong

gty &

EU-Representative:

UK
CA

UK-Representative:

Theo Klein Ltd.

162 Clewer Hill Road
Windsor, Berkshire SL4 4DB
United Kingdom
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@B ACHTUNG! NICHT FUR KINDER UNTER DREI JAHREN GEEIGNET. Kleinteile und/oder abreiBbare Kleinteile
enthalten, die z.B. verschluckt werden kdnnten. Erstickungsgefahr. Adresse und Informationen aufbewahren.

Wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme des Spielzeugs

1. Vor Inbetriebnahme bitte unbedingt die Hinweise genau lesen.

2. Dieses Produkt der Firma ,Klein“ ist ein Spielzeug und auch nur als solches zu benutzen.

3. Wichtig: Das Gerat darf nur mit verschraubtem Batteriedeckel benutzt werden.

4. Vor jeder Reinigung miissen zuerst die Batterien aus dem Batteriekasten herausgenommen werden. Das Gerat mit Hilfe
eines feuchten Tuchs ohne Reinigungsmittel reinigen. Das Innere des Batteriekastens darf nur mit einem trockenen Staub-
tuch gereinigt werden. Nach der Reinigung und vor Wiedereinlegen der Batterien ist zu iberpriifen, dass das Spielzeug und
ﬁelr Ba'tterie asten trocken sind. Auf keinen Fall viel Wasser fiir die Reinigung verwenden oder Gerat in flieBendes Wasser

alten!

5. Die Funktionen des Gerates sind wie folgt:
ftDurclt\ Driicken des Schalters unterhalb des Griffes ertont ein Aktivierungssound, welcher beim Loslassen wieder ver-
stumm
- Zur Inbetriebnahme den Schalter gedriickt halten und den Hobel gleichzeitig auf einer Fldche nach unten driicken. Die
Walze wird dadurch ein%(edr[]ckt - Hobelgerausche erttnen
- Die Hoheneinstellung kann spielerisch tber den vorderen Drehknopf reguliert werden
- Auf der Riickseite des Gerétes kann das rote Fach zur Aufbewahrung eines Bleistifts herausgezogen werden
- Zum Spitzen einen Bleistift in die transparente seitliche Offnung einfiihren. Der Drehknopf zur Héheneinstellung kann
entnommen und auf einen Bleistift aufgesteckt werden, um das Spitzen zu erleichtern.

- Zur Entleerung des Spitzers kann die transparente Abdeckkappe auf der rechten Seite abgenommen werden

- Bei Fehlfunktionen oder zur Reinisung des Spitzers wird er mithilfe des roten Drehschiebers entriegelt und kann ent-
nommen werden. AnschlieBend wird die Schraube der halbrunden Abdeckung gelost, der Spitzer gereinigt und wieder
aufgeschraubt. Dieser Vorgang ist von einem Erwachsenen durchzufiihren.

6. Achtung! WichtiFer Hinweis: Die Schniire/ Drahte/ Styroporteile/ Folienteile/ Papgzuschnitte etc. (Bander, Klammern,
Anhanger, Schlaufen), mit denen das Spielzeug in seiner Verpackung zur Transportsicherung befestigt ist, sind kein Teil des
Spielzeugs und miissen vor Ubergabe des Spielzeugs an das Kind entfernt werden.

Elektro- und Elektronikaltgerdte gehdren nicht in den Hausmiill.

Hinweis an die Eltern:

1. Einlegen und Herausnehmen der Batterien

1.1 Das Spielzeug darf nur mit den angegebenen Batterien betrieben werden. Zum Betrieb des Spielzeugs werden folgende
Batterien benatigt: 2 x Micro (AAA-size) a1,5V

1.2 Wir empfehlen keine Akkus, sondern normale, nicht wieder aufladbare Batterien zu verwenden.

1.3 Der Batteriekasten befindet sich auf der Unterseite des Gerates unter dem aus Sicherheitsgriinden verschraubten Deckel.

1.4 Beim Einsetzen der Batterien ist unbedingt auf die richtige Polung wie im Batteriekasten ange%eben zuachten.

2. Das Spielzeug sowie jede Ladeeinheit (Batterien, Adapter, Batterieladegerate u.a.) muss regelmaBig auf mogliche Beschd-
digungen untersucht werden (z.B. Schaden an Kontakten, am Gehause, ausgelaufene Batterien uswi Falls derartige Scha-
en f it werden, darf das Spielzeug oder die Ladeeinheit nicht weiter benutzt werden, bis der Schaden behobenist.

. Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht wiederaufgeladen werden.

. Wiederaufladbare Batterien miissen zur Wiederaufladung vorher aus dem Gerat herausgenommen werden. Wiederauflad-
bare Batterien diirfen nur unter Aufsicht Erwachsener wiederaufgeladen werden.

. Unterschiedliche Batterietypen oder neue und schon gebrauchte Batterietypen diirfen nicht gemischt werden. Ebenso
diirfen auch wieder aufladbare und nicht wieder aufladbare oder alte und neue aufladbare und nicht wieder aufladbare
Batterien nicht gemischt werden.

. Die Batteriekontakte diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

. Batterien nicht zusammen mit Metallinstrumenten lagern (Feuer- oder Explosionsgefahr).

. Wenn das Spielzeug fiir ldngere Zeit nicht benutzt wird, bitte die Batterien aus dem Spielzeug herausnehmen.

. Batterien nicht ins Feuer werfen.

10. Leere Batterien sind aus dem Spielzeug herauszunehmen (von Erwachsenen).

11. Leere Batterien nicht in den Hausmiill, sondern iiber die dafilir eingerichteten Sammelstellen entsorgen.

Wir wiinschen viel SpaB beim Spielen!
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(ES;ADVERTENCIA! NO CONVIENE PARA NINOS MENORES DE TRES ANOS. Contiene piezas pequeiias y/o piezas
pequeiias desmontables que p.ej. pueden ser ingeridas. Peligro de asfixia. Guardar la direccion e informaci-
ones.

Advertencias importantes para la puesta en marcha del juguete
. Antes de la puesta en funcionamiento, por favor lea atentamente las instrucciones.

. Este producto de la empresa “Klein” es un juguete y sélo debe usarse como tal.

. Importante: El aparato sélo se debe usar con la tapa de las pilas atornillada.

. Antes de cada limpieza hay que sacar primero las pilas de |a caja de pilas. Limpiar el aparato con un trapo himedo sin deter-
gentes. El interior de la caja de pilas sélo se debe limpiar con un paiio seco para limpiar el polvo. Después de la limpieza y
antes de poner de nuevo las pilas hay que comprobar que el juguete y la caja de las pilas estén secas. No usar de ninguna
manera mucha agua para la limpieza ni poner el aparato en agua corriente.

5. Las funciones de%aparato 50N como sigue:

- Al pulsar el botén que hay debajo deFmango, se emite un sonido de activacion que se detiene cuando este se suelta.

- Para accionar, mantener pulsado el botdn y a la vez que se presiona la cepillagcra contra una superficie. El rodillo hara
presion hacia adentro y se escuchara el ruido de la cey ﬁ\adora.

- La altura se puede ajustar con el botdn giratorio de la parte frontal.

- El compartimento rojo de la parte trasera del aparato se puede sacar para guardar un lapiz.

- Para afilar, insertar un lapiz en la abertura lateral transparente. El boton giratorio de ajuste de altura se puede extraer para
colocarselo a un lapiz y facilitar el afilado.

- Para vaciar el sacapuntas, se puede quitar |a tapa transparente del lado derecho.

- En caso error de funcionamiento o para limpiar el sacapuntas, desbloguear con ayuda del cerrojo giratorio y extraer.
Después, aflojar el tornillo de la tapa semicircular, limpiar el sacapuntas y volver a atornillar. Debera ser un adulto quien
realice este procedimiento.

6. Advertencia! Indicacion importante: Los cordones/hilos/trozos de hoja plastica/trozos de stiropor/trozos de cartdn etc.
(corddn, grapa, etiqueta) con los cuales esta fijado el juguete en su envase para el seguro contra dafios de transporte no son
parte del juguete y tienen que ser quitados antes de dar el juguete al nifo.

Aparatos electricos y electronicos viejos no se debe desechar a la basura doméstica.

Indicaciones para los padres:

1. Ponery quitar laspilas

1.1 El juguete sélo debe ponerse en funcionamiento con las pilas aqui indicadas. Para la puesta en funcionamiento del juguete
se necesitan las siguientes pilas: 2 x Micro (AAA-size) a1,5V.

1.2 Recomendamos no usar acumuladores sino pilas normales no recargables.

1.3 Lacajade las pilas se encuentra al lado inferior del aparato debajo de la tapa atornillada por razones de seguridad.

1.4 Al poner las pilas se debe fijar imprescindiblemente en la polaridad correcta como indicada en la caja de pﬁa&

2. Sedebe examinar el juguete y cada unidad de carga (pila) regularmente por peligros posibles, p. ej. dafios en los contactos,
ent\g caja, pga vaciada etc. En caso de daiios semejantes no se debe utilizar el juguete o la unidad dle carga hasta que el daiio

esté reparado.

. Pilas no recargables no se deben recarFaL

. Se tienen que quitar las pilas recargables del juguete antes de recargarlas. Pilas recargables solamente se deben recargar

bajo observacion de adultos.

No se deben mezclar diferentes tipos de pilas, o pilas nuevas y usadas. Tampoco se deben mezclar pilas recargables y no

recargables, ni pilas viejas y nuevas re-cargables y no recargables.

. Los contactos de las pilas no se deben poner en cortocircuito.

. No se deben almacenar pilas junto a instrumentos metalicos (peligro de fuego o explosién).

. Sinoseusael ju%uete#)ara mas tiempo, por favor quiten las pilas del juguete.

. Nose tiran las pilas al fuego.

10. Se deben quitar pilas vacias del juguete (por adultos).

11. Pilas vaclas no se deben tirar a la basura, sino desabastecerlas en los depdsitos previstos.

iDeseamos a todos un juego divertido y creativo!
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(NDWAARSCHUWING! NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN JONGER DAN DRIE JAAR. Bevat kleine onderdelen en/of
la,fscheurbare kleine onderdelen, die bijv. ingeslikt kunnen worden. Verstikkingsgevaar. Adres en informatie
ewaren.

Belangrijke aanwijzingen voor het gebruik van de speelgoed

1. Voor Ingebruikname aub. perse de aanwijzingen heel goed doorlezen.

2. Dit produkt van de firma ,Klein“ is een speelgoed en ook alleen zo te §ebruikenA

3. Belangrijk: Het apparaat alleen met dichtgeschroefd batterijendeksel gebruiken.

4. Voor het schoonmaken moeten iedere keer eerst de batterijen worden verwijderd. Het apparaat met een vochtige doek,
zonder schoonmaakmiddel, schoonmaken. De binn enkant van de batterijenhouder alleen met een stofdoek schoonmaken.
Ma het schoonmaken en véor het inleggen van de batterijen, eropletten dat het speelgoed en de batterijenhouder droog zijn.
Mooit veel water voor het schoonmaken gebruiken of het apparaat onder stromend water hooden!

5. De functies van het apparaat zijn als volgt:

- Door de schakelaar onder aan het handvat in te drukken, weerklinkt het activatiegeluid. Als de schakelaar wordt losgela-
ten, stopt het geluid.

- Om het toestel in §ebruik te nemen: de schakelaar in%edrukt houden en de schaafmachine tegelijk op een opperviak
omlaag duwen. Daardoor wordt de rol ingedrukt en weerklinken er schaafgeluiden

- De hoogte-instelling kan spelenderwijs worden geregeld met de voorste draaiknop

- Aan de achterkant van het toestel kan het rode vak eruit worden getrokken om er een potlood te bewaren

- 0m een potlood te slijpen: steek het in de doorzichtige opening aan de zijkant. De draaiknop voor de hoogte-instelling kan
worden verwijderd en op een potlood worden gestoken om het slijpen te vergemakkelijken.

-0mde slij()er leeg te maken, kan de doorzichtige dop op de rechterkant worden verwijderd

- Bijslecht tunctioneren of om de slijper schoon te maken, kan hij worden ontgrendeld met de rode draaiklep en verwpderd.
Daarop wordt de schroef van het halfronde deksel losgemaakt, de slijper schoongemaakt en er opnieuw op geschroefd. Die
handelingen moet een volwassene uitvoeren.

6. Waar i Belan%(rijke ijzing: De snoeren/ draden/ styropoordeeltjes/ folie/ kartononderdelen enz.(linten,
nietjes, aanhangers, strikken),met die het speelgoed in de verpakking voor het transport is vastgemaak, zijn geen onder-
deel van het speelgoed en moeten worden verwijderd, voordat het speelgoed aan het kind wordt gegeven.

Electrische- en electronische apparatuur hoort mag niet bij het huisvuil.

Aanwijzing voor de ouders:

1. Heterinleggen en eruithalen van de batterijen

1.1 Het speelEoed mag alleen met de aangegevene batterijen worden gebruikt. Om het speelgoed te kunnen gebruiken zijn
volgende batterijen nodig: 2 x Micro (AAA-size) a 1,5V

1.2 Wij raden u aan geen akku's maar normale niet-oplaadbare batterijen tegebruiken.

1.3 Df% badttirijelnhouder bevindt zich aan de onderkant van het apparaat, onder het, uit veiligheidsoverwegingen, dichtgeschro-
efde deksel.

1.4 Bij het erinleggen van de batterijen op de juiste polen, staat aangegeven in de batterijenhouder, letten.

2. Zowel het sgeelgoed als de batterijen regelmatig op mogelijke gevaren controleren, zoals bijv. Beschadigingen aan de kon-
takten, het batterijenvak, uitgelopen batterijen enz. Bij dergelijke beschadigingen mogen het speelgoed of de batterijen niet
meergebruikt worden totdat de schade verholpen is.

3. Niet oplaadbare batterijen mogen niet op%e\a len worden.

4. Oplaadbare batterijen moeten voor het opladen verwijderd worden. Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van
volwassenen opgeladenworden.

5. Verschillende batterijentypes of nieuwe en al gebruikte batterijen mogen niet door elkaar gebruikt worden. Ook mogen geen
opLaat_iiPare en niet-oplaadbare batterijen of oude en nieuwe oplaadbare en niet-oplaadbare batterijen door elkaar worden
gebruikt.

6. De kontakten van de batterijen mogen niet worden kortgesloten.

7. BatteriLen niet samen met metalen voorwerpen bewaren (brand- en explosiegevaar).

8. Wordt het speelgoed over een langere periode niet gebruikt, dan aub. de batterijen eruit halen.

9. Batterijen niet in het vuur gooien.

10. Lege batterijen uit het speelgoed verwijderen (door volwassenen).
11. Lege batterijen niet bij het gewone afval doen, maar in de hiervoor ingerichte depots.

Wij wensen veel plezier en kreativiteit bij het spelen!

EDWARNING! NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER THREE YEARS. Contains small parts and/or small parts that
cafn be torn off and may, for example, be swallowed. Choking hazard. Please keep the supplied address and
information.

Important notes on first use of the toy
. Please always read the instructions carefully before using the toy for the first time.

This product from ,Klein*is a toy and should only be used as a toy.

Important: the unit may only be used when the battery cover is screwed in place.

Always remove the batteries from the battery compartment before cleaning the unit. Clean the unit usinF a moist cloth

without detergent. Use only adry cloth to clean the inside of the battery compartment. After cleaning and before reinserting

the batteries, ensure that the toy and the battery compartment are dry. Never use large amounts of water to clean the unit!

Never hold the unit under running water!

5. The functions of the machine are as follows:

- By pressing the switch below the handle, an activation sound is heard, which is muted again when the switch is released
- To start up, keep the switch gressed down and at the same time press the planer down on a surface. The roller will be
pressed in - planing noises will be heard

- The height setting can be adjusted playfully with the front knob

- On the back of the device, the red compartment can be pulled out to store a pencil

-To sharFen, insert a pencil into the transparent side opening. The height adjustment knob can be removed and placed on
the pencil to facilitate sharpening.

- To empty the sharpener, the transparent cover cap on the right side can be removed

- In case of malfunction or for cleaning the sharpener, it can be unlocked by means of the red rotary slide and removed. Then
the screw of the semi-circular cover is loosened, the sharpener is cleaned and screwed on again. This procedure must be
carried out by an adult.

6. Warning! Important note: the cords/wires/polystyrene components/film components/cardboard blanks etc. (bands,
clips, swings tags, loops) used to secure the toy in its packaging during transport are not part of the toy and must be remo-
ved before the toy is given to a child.

0Old electrical and el I li

Note to parents:

1. Insertion and removal of batteries

11 (TEE &oy. m)ay (inlsy\?e operated using the specified batteries. The following batteries are needed to power the toy: 2 x Micro

-size)al.5V.

1.2 We do not recommend the use of rechargeable batteries but of normal non-rechargeable batteries.

1.3 The batt)ery compartment is situated on the underside of the unit beneath the cover (which is screwed in place for safety
reasons).

1.4 When inserting the batteries, please take care to ensure correct polarity as shown in the battery compartment.

. Inspect the toy and the charging unit (batteries, adapter, battery charger and the like) regularly to ensure that they are not
damaged (e. g. damage to contacts, damaged housing, battery leakage etc.). If you find signs of damage, the toy or the
charging unit may not be used until the problem has been remedied.

Non-rec ar%eable batteries are not to be recharged.

Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged. Rechargeable batteries are only to be charged
under adult supervision.

Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed. Moreover, you should never mix rechargeable and
non-rechargeable or old and new chargeable and non-rechargeable batteries.

The supply terminals are not to be shortcircuited.

Batteries are not to be stored together with metallic instruments (danger of fire or explosion).

If the toy is not used for a long time, please remove the batteries from the toy.

. Batteries are not to be thrown in fire.

10. Remove empty batteries from the toy (bK adults).

11. Do not dispose of empty batteries together with household waste - take them to the special collection points.

We hope you have lots of fun playing with your new toy!

IS

may not be disposed of as household waste.
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QDAVVERTENZA! NON ADATTO A BAMBINI DI_ETA INFERIORE A TRE ANNI per la Fresepza di piccole parti che

otrebbero essere ingerite e/o inalate. Pericolo di soffocamento. Conservare l'indirizzo del fabbricante e il
foglio informativo.

Note importanti per |'attivazione del giocattolo

1. Prima di mettere in esercizio il giocattolo leggere attentamente le indicazioni.

. Questo prodotto della ditta ,Klein“ & un giocattolo e pertanto deve essere utilizzato solo come tale.

Importante: usare il giocattolo solamente con il coperchio dipile avvitato.

Prima di ogni pulitura & necessario togliere prima le pile dallo scompartimento delle pile. Pulite I'apparechio con l'aiuto d'un

panno umido senza detergente. L'interno del scompartimento puo essere pulito solamente con un panno asciuto. Prima del

reinserimento delle pile dopo la pulitura bisogna controllare che il giocattolo e il scompartimento (ﬁ:lle pile siano completa-
mente asciuti. In nessun caso usare tanta acqua per la pulitura o tenere I'apparechio sott‘acqua corrente!

5. Lefunzioni dell'apparecchio sono le seguenti:

- Se si preme linterruttore collocato sotto l'impugnatura, I'apparecchio emette un rumore di attivazione che si interrompe
non appena viene rilasciato il pulsante.

- Per azionare la pialla tenere premuto l'interruttore e contemporaneamente premere I'apparecchio verso il basso, su una
superficie. In questo modo il ci?indro viene premuto verso l'interno: 'apparecchio emette il rumore tipico di una pialla.

- Laltezza puo essere regolata per gioco mediante la manopola collocata davanti.

- Lo scomparto rosso estraibile, co%locato sul retro, puo essere utilizzato per conservare una matita.

- Per temperare la matita, inserirla nellapertura trasparente laterale. La manopola che funge a regolare I'altezza puo essere
rimossa e inserita sulla matita per facilitare e operazioni di tempera.

- Per svuotare il temperamatite, rimuovere il coperchio trasparente collocato lateralmente, a sinistra.

- In caso di malfunzionamento, o se & necessario pulire il temperamatite, shloccare il temperamatite con l'ausilio della
manopola rossa e rimuoverlo. Allentare poi la vite situata sulla copertura semicircolare, pulire il temperamatite e riavvitarlo.
Questa procedura deve essere eseguita da un adulto.

6. Avvertenza! Avviso importante: [ fili/cordoncini metallici/pezzi di polistirolo/pezzi di lamina/pezzi di cartone ecc. (cor-
doni, appendice, attacco, nastri), con i quali il giocattolo € fissato nel imballagio per sicurezza durante il trasporto, non
appatengono al giocattolo e devono essere tolti prima di dare il giocattolo al bambino.

Apparecchi elettronici nuovi e vecchi non vanno gettati nei rifiuti domestici!

Avvertenze per i genitori:

1. Inserire e togliere le pile

1.1 Il giocattolo puo essere azionato esclusivamente con le batterie indicate. Per azionare il giocattolo sono indispensabili le
seguenti batterie: 2 x Micro (AAA-size) a1,5V

1.2 Consigliamo di non usare pile non-ricaricabili e di non usare accumulatori.

1.3 Lo scompartimento delle pile si trova sulla parte inferiore dell‘attrezzo sotto il coperchio che per motivi di sicurezza é avi-

bl adad

tato.
14 Duran)te l'inserimento delle pile, fare particolarmente attenzione alla concordanza della polarita (vedere schema sullo scom-
parto).
2. Conviene fare regolarmente un controllo del giocattolo o delle pile per evitare tutti gli eventuali rischi, per esempio dete-
rioramento dei contatti, dello scomparto delle pile, fuoriuscita dell'acido delle pile etc. In caso si verifichano tali problemi, il
giocattolo o le pile non devono piu essere utilizzati fino alla completa riparazione.
Non ricaricare pile che non sono ricaricabili.
Togliere le pile ricaricabili dallo scomparto per ricaricarle. Ricaricare le pile ricaricabili solo sotto sorveglianza di un adulto.
Non mischiate diversi tipi di pile né pile nuove con pile usate. Ugualmente non devono essere mischiate pile ricaricabili con
pile non-ricaricabili o vecchie pile ricaricabili e pile nuove ricaricabili.
Non provocare un cortocircuito sui contatti disposti al livello del coperchio.
Non mettere le pile in contatto con oggetti metallici (rischio d‘incendio o d'esplosione)
Togliere le pile in caso di prolungata inutilizzazione del giocattolo.
. Non buttare le pile nel fuoco.
10. Togliere le pile usate dal fgh)cattolo (da adulti).
11. Non buttare le pile nei rifiuti domestici ma nei contenitori riservati a questo scopo.

Auguriamo a tutti un buon divertimento con questo giocattolo!
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ATEN(;[\O! CONTRAINDICADO PARA CRIANCAS COM MENOS DE 3 ANOS. Contém pecas pequenas e/ou pecas
pequenas que podem ser arr las podendo, por lo ser lidas. Perigo de asfixia. Guardar o end-
ereco e as informagdes.

Indicacdes importantes para a [¥ quedt

1. Antes da colocagao em funcionamento, é absolutamente necessario ler as indicagdes detalhadamente.

Este produto da empresa “Klein“ é um brinquedo e s6 deve ser utilizado como tal.

Importante: O aparelho pode apenas ser utilizado com a tampa das pilhas aparafusada.

Antes de cada limpeza é necessario retirar primeiro as pilhas do compartimento das pilhas. Limpar o aparelho com o auxilio

de um pano himido sem detergente. O interior do compartimento das pilhas pode apenas ser limpo com um pano do pé

seco. Apds a limpeza e antes da recolocacdo das pilhas deve ser verificado se o brinquedo e o compartimento das pilhas
estao secos. Em caso algum utilizar dgua abundante na limpeza nem colocar o aparelho sob dgua corrente!

5. Asfuncdes do aparelho sao as seguintes:

- Assim que premir o interruptor por baixo da pega, sera emitido um som de ativago, que seré interrompido no momento
em que libertar o interruptor

~Para ligar o produto, mantenha o interruptor J)remido e pressione simultaneamente a plaina contra uma superficie. Este
movimento empurrara o rolo para dentro - podera ouvir ruidos de aplainamento

-A definicdo de peso podera ser facilmente ajustada utilizando o boto rotativo frontal

-0 compartimento vermelho para guardar o ldpis localizado na parte posterior do dispositivo pode ser puxado para fora.
~Para afiar o lapis, insira-o na abertura lateral. O botao rotativo para o ajuste em altura podera ser removido e colocado no
lapis para facilitar a afiacao.

—-Para esvaziar o afia-lapis, podera retirar a tampa transparente do lado direito

~Em caso de avaria ou para efeitos de limpeza, podera desbloguear o afia-lapis com o manipulo ajustavel vermelho e remo-
vé-lo. Em seguida, desaperte o parafuso da tampa semicircular, limpe o afia-lapis e volte a apertar. Esta tarefa devera ser
realizada por um adulto.

6. Atencéo! Aviso importante: Os atilhos/arames/| peias de esferovite/peliculas/papeloes, etc. (fitas, grampos, pendentes,
Iagosﬁ com 0s ﬂuais 0 brinquedo ¢ afixado na embalagem para o transporte seguro, nao fazem parte do brinquedo e tém
que ser removidos antes da entrega do brinquedo a crianca.

0s aparelhos eléctricos e electronicos nao devem ser descartados no lixo doméstico.

Aviso aos pais:

1. Colocagao e remocao das pilhas

1.1 0 brinquedo s pode ser operado com as pilhas indicadas. Para operar o brinquedo sdo necessérias as seguintes pilhas: 2x
Micro (tamanho AAA) de 1.5 V.

1.2 Néo recomendamos a utilizacdo de acumuladores, mas de pilhas normais nao recarregaveis.

1.3 0 compartimento das pilhas encontra-se na parte inferior do aparelho debaixo da tampa aparafusada por motivos de segu-
ranga.

1.4 Na colocagéo das pilhas é importante verificar se os pélos no compartimento das pilhas coincidem.

2. 0 brinquedo, assim como todas as unidades de carga (pilhas, adaptador, carregador, entre outros) tém que ser regu-

larmente verificados quanto a presenca de Eossw’veis anos (por ex., danos nos contactos, na caixa, fuga das pilhas, etc.).

Caso sejam verificados danos deste tipo, o brinquedo ou a unidade de carga nao pode continuar a ser utilizada, até o dano

ser reparado.

Néo é possivel recarregar as pilhas ndo recarregaveis.

Para o recarregamento é necessario retirar primeiro as pilhas recarregaveis do aparelho. As pilhas recarregdveis podem

apenas ser recarregadas sob a supervisao de um adulto.

Nao devem ser misturados tipos de pilhas diferentes nem pilhas novas e jd usadas. De igual modo nao devem ser misturadas

pilhas recarregaveis e nao recarregaveis ou pilhas recarregveis e nao recarregaveis novas e usadas.

Os contactos das pilhas nao devem ser curto-circuitados.

As pilhas nao devem ser guardadas juntamente com instrumentos metalicos (perigo de incéndio ou explosdo).

Se 0 brinquedo nao for utilizado por um periodo de tempo mais prolongado é necessario retirar as pilhas.

Néo atirar as pilhas para dentro de fogo.

As pilhas gastas devem ser retiradas do brinquedo (por adultos).

As pilrtwas gastas ndo devem ser descartadas para o Fixo doméstico mas devem ser depositadas nos respectivos pontos de

recolha.

Desejamos-lhe muita diversao e criatividade na brincadeira!

P P

o

HBOwoNe o hw

Land =4

@ ATTENTION ! NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE TROIS ANS. Contient des éléments de petite
taille et/ou arrachables pouvant par le étre avalés. Danger d‘étouffi Ad et infor a
conserver.

Utilisation du jouet
. Avant utilisation, priére de lire attentivement les indications.

. Ce produit de I'entreprise Klein est un jouet et ne doit étre utilisé qu'a ce titre.

X \mrortant: bien revisser le réceptacle a piles avant I'utilisation du jouet.

Enlever les piles a chaque nettoyage du jouet. Le nettoyer a Iaide d'un chiffon humide, sans produit vaisselle. Lintérieur du
réceptacle a piles ne doit étre nettoyé qu‘a 'aide d'un chiffon sec. Aprés avoir procédé au nettoyage et avant de replacer les
piles, vérifier que le jouet ainsi que le réceptacle a piles sont bien secs. Pour nettoyer le jouet, n'utiliser que trés peu d'eau
et ne jamais le placer sous I'eau courante!

5. Lesfonctions de l'outil sont les suivantes :

- Enappuyant sur linterrupteur situé sous la poignée, un son d‘activation se fait entendre et se coupe a nouveau lorsque l'on
relache linterrupteur.

- Pour démarrer, maintenir l'interrupteur enfoncé et presser simultanément le rabot vers le bas en contact avec une surface.
Le rouleau sera alors enfoncé et des bruits de rabotage se feront entendre

- La hauteur peut étre réglée de maniere ludique a 'aide du bouton rotatif situé a l'avant

- Au dos de I'appareil, le compartiment rouge peut étre retiré pour y ranger un crayon

- Pour tailler un crayon, I'insérer dans 'ouverture latérale transparente. Le bouton rotatif de réglage de la hauteur peut étre
enlevé et placé sur un crayon pour faciliter la taille.

- Pour vider le taille-crayons, e couvercle transparent peut étre retiré du coté droit

- En cas de dysfonctionnements ou pour nettoyer le taille-crayons, celui-ci est a déverrouiller a Iaide de la glissiére rotative
rouge pour étre retiré. Puis il faut desserrer la vis du couvercle semi-circulaire, nettoyer le taille-crayons et le revisser. Cette
procédure doit étre effectuée par un adulte.

6. Attention! Remarque importante : les ficelles/fils de fer/polystyrénes expansés/découpes en carton/protections en pla-
stique etc. (cordons, agrafes, étiquettes, attaches) qui maintiennent le jouet dans son emballage pour en assurer un bon
transport ne font pas partie du jouet. Il faut les retirer avant de remettre le jouet a I'enfant.

Les appareils et/ou jouets électriques ou électroniques, qui ne sont plus utilisés, ne doivent pas étre jetés dans les or-

dures ménageéres.

Informations a 'attention des parents :

1. Insérer et sortir les piles

1.1 Pour le fonctionnement de ce jouet, utiliser uniquement les piles indiquées suivantes: 2 x Micro (AAA-size) a 1,5 V.

1.2 Nous conseillons de ne pas utiliser d'accumulateurs, mais des piles non rechargeables.

1.3 Le boitier a piles se trouve sur le dessous de I'appareil, sous le couvercle vissé pour des raisons de sécurité.

1.4 Lors de la mise en place des piles, respecter Fa concordance des poles selon les indications fournies dans le boitier a piles.

2. Faireun controle regulier du jouet et des éléments électriques (piles, adaptateur, chargeur, etc.) en prévention de détériora-
tions possibles (par ex. : dommages au niveau des bornes de contact ou du boitier, écoulement des piles etc.). Si de tels
dommages sont constatés, |‘utilisation du jouet doit étre interrompue jusqu‘a leur réparation.

ENYXINTEN

3. Nepas recharger les piles non rechargeables.

4. Avant de charger les piles rechargealﬁes, il est nécessaire de les sortir du jouet. Elles doivent étre rechargées uniquement
sous la surveiﬁance d'unadulte.

5. Ne f)as mélanger différents types de piles, ou d'acc ni des piles ou acc neufs avec des piles ou accu-
mulateurs usagés.

6. Ne pas provoquer de court-circuit sur les bornes placées au niveau du couvercle de fermeture.

7. Ne pas stocker les piles avec des instruments métalliques (risque dincendie ou d'explosion).

8. Sile jouet n'est pas utilisé pendant une certaine durée, il est nécessaire d'en oter les piles.

9. Nepas jeter les piles dans Fe feu.

10. Oter les piles usées du jouet (par des adultes).

11. Ne pas jeter les piles usagées dans les ordures ménageéres, mais les déposer dans les conteneurs spécialement prévus a cet

effet.
Nous vous souhaitons de bien vous amuser !

®DNPEAYNPEXAEHUE! HE NPERHA3HAUEHO ANA LETEA BO3PACTOM 10 36 MECALEB. CopepXuT Menkue
WNH oTAENAeMble fieTanu, KoTopble, Hanpumep, MoryT 6bITb npornoyYexbl. OnacHocTb YAywWweHuna. Coxpauurb
appec H ykasaHus.

BasHble yKka3aHUsA N0 MoMb30BaHUI0 UrpyLKol
. MMepep ucnonb3oaHnem 0bA3aTenbHO BHUMATENbHO NPOUHTAITE yKasaHHA.
. 910 u3nenue upMmbl Klein® - Urpywwka, U ero MOXHO MCMONb30BATb TOMBKO Kak MrpyLLUKY.
. BaxHo: Monb30BaTbcA UrpyLIKOH Pa3pELLAeTCs TONbKO C 3aKPENNEHHON BUHTOM KPbILLKOV batapeek.
Mepen Kak[o# UMCTKO# cHauana BbiHbTe baTapeliki. MpoTupalite MrpyLIKY BNaXHOH CandeTkom 6e3 unCTALMX CPeacTB.
BHyTpH oTCeKa A1A batapeek MOXHO NPOTHPATb TONIbKO CYXO# TPAMKOW ANA YBopKM Nbink. Mocne YMCTKM U YCTaHOBKM
barapeek nposepbTe, uTobb MrpyluKa U oTcek Ana batapeek bbinu cyxvMu. Hu B koem criyuae He MOVTe WrpYLIKY U He
[iepXuTe NOJ NPOTOUHOH BOAOM!
5. OYHKLMM MHCTPYMeHTa CriepytoLLye:
- Ipu HaxkaTuv Bbikniouatena nojy pyuKoit pybanka pasfaécA 3ByK BKMIOUEHUA, KOTOPbIA NPEKPALLAETCA MPK OTMYCKaHUK
BblKNIouaTena
- [nA ,CTPOraHMA" fiepXuTe BbIKMOYaTeNb HaXatbiM U OBHOBPEMEHHO MPWXMMaiiTe pybaHoK K moBepxHOCTH. Banvk
B/IaBUBAETCA ¥ Pa3aeTCA 3BYK CTPOraHHA
~ PerynupoBka rybuHbl CTPOraHUA MMMTUPYeTCA NOBOPOTOM NepeaHe pyukn
- Ha 3a7iHe/t CTOpOHe MHCTPYMEHTa MOXHO BbIHYTb KDaCHbIM OTCEK AN XpaHeHHA Kapakpalla
- [InA 3aToukv KapaHpala BcTasbTe ero B bokoBoe otBepcTHe. [ yaobCTBA 3aTauvBaHUA MOXHO CHATb PYuKy
PerynupoBKky MybuHbI CTPOTaHHs 1 HaleTb eé Ha KapaHpall.
- [InA yaanerus CTPYXKH U3 TOUMNKM CHUMMTE NPO3PAUHbII KONNAYOK Ha NPaBoit CTOPOHe pybaHka
- B cnyyae HenpaBWnbHO# 3aTOUKK MMM 1A YHCTKW Pa3bNOKMpYiTe TOUMNKY KPACHBIM PblUaKoM  BbiHbTe e€. 3aTeM
OTBEPHHTE BMHT MONYKPYITION KPbILIKM, OUACTUTE TOUMTKY W 3aBEPHUTE BUHT. ITH [EHCTBMA PaspellaeTcs BbINOMHATD
TONbKO B3POCIbIM.
6. BuuMmanue! BaxHoe yka3aHHe: Bepéski/NpOBONOKa/uacTv NeHONONKCTPOna/nnénKa/obpesk kapToHa 1 Ap. (NeHTbl,
cKobKH, bupky, I'IeTﬂM{ KOTOPbIMM MHCTPYMEHT KPENWTCA B yNaKoBKe 1A TDAaHCMOPTMPOBKY, He ABNAIOTCA UrpyLIKamu. WX
HYXHO YAaNHTb, Nepef TeM Kak OTAaTb MHCTPYMEHT pebaHKy.
JneKTy 1 3NeKTY 6opb! He KOl Mycopy.

Yxa3aHue dna podureneii:

1. YcraHoBka v u3bATHE batapeek

1.1 Monb30BaTbCA WUIPYLIKOH Pa3peLuaeTca ToNbKO C yKasaHHbiMM OaTapeitkamu. [inA paboTbl MHCTPymeHTa Tpebyiotca

cnepytolue barapeiku: 2 wr. Micro (pasmep AAA) no 1,5V

1.2 Mbl pekoMeHzyeM He PUMEHATb akkyMynATopHble batapeiiku. YcT e Hop! He3ar 6arapeiiku.

1.3 OTcek [nA 3MEMEHTOB MUTAHMA HAXORMTCA HA HUXKHE! CTOPOHe MpMOOPa MO MPUBMHUEHHO M3 COOBPAXEHMi

6€30MacHOCTH KPbILLKOH.

1.4 Mpu ycraHoske batapeek 0bA3aTenbHo cobniofaiiTe NONAPHOCTb, YkasaHHYH B oTCeke A batapeek.

2. PerynapHo npoBepAiTe Hannu1e NOBPEXAEHUA UPYLIKK W 3NEMEHTOB MUTaHKA (DaTapeitku, NepexofHHKM, 3apaaHble
YCTPOVCTBA, MOBPEXIEHUA KOHTAKTOB, KOpNyca, BbiTeKwe barapeikn U Ap.). Ecnu obHapyxeHsl noBpexaeHus, To
Henb3A M0Nb30BaTbCA UIPYLUKOM U M NUTaHHA, OKa OB He bynyT ycTpaHeHbl.

. Henb3n 3apaxarb HesapsxaeMble batapeiky.

Mepen i e 3ay barapeitkv U3 UrpyLwku. 3apsxaeMble baTapeikin MOXHO 3apAXaTb TONbKO N0

NPUCMOTPOM B3POCTIbIX.

5. Henb3d BMecTe ycTaHaBnuBarb barapeliku pasnuuHbIX TUMOB, a Taloke HOBbIE 1 YXe UCMONb30oBaHHble baTapeiiku. Takoke
Henb3A_BMecTe ycTar W Hesap WK CTapble U HOBblE 3apAXaeMble U HesapAXaeMble
barapeitku.

. KoHTakTbl 6atapeek He JOMKHbI 3aMbIKaTbCA HAKOPOTKO.

Barapeiiki Heb3A XpaHUTb BMECTE C METANNHUECKAMH HHCTPYMEHTaMM (ONACHOCTL NOXapa 1 B3pbiBa).
Ecnv He nonb3yeTech MrpyLLKo# J0Nroe Bpems, To BblHbTe U3 Heé batapenky.
He Bpocatite barapeikit B OroHb.
. BolHiMaiiTe paspsxeHHble Barapeikv U3 UrpyLLKK (370 paspewwiaeTca Aenarb TONbKO B3POCTbIM).
. He Bbwﬁ%acuaam PaspsxeHHble bataperiku B JOMALLHMI MYCOp, a CAABaiTe UX B CeLManbHO 000pyaoBaHHble AnA 3Toro
MecTa cbopa.

Mb xenaem MHoro ydosonbcTaus B urpe!

ENPFINTEN
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@D OSTRZEZENIE! NIE NADAJE SIE DLA DZIECI W WIEKU PONIZEJ 3 LAT. Zawiera mate lub pozwalajace sig oder-
wac elementy, ktore moglyby zostac np. potknigte. Niebezpi | /| ia. Zachowac adres i infor-
macje do wykorzystania w przysztosci.

Wazne wskazowki doty h ia zabawki

1. Przed uruchomieniem nalezy dokfadnie przeczytac wskazowki.

2. Niniejszy produkt firmy Klein jest zabawka i moze bﬁé uzywany wytacznie do zabawy.

3. Wazne: urzadzenia mozna uzywac wytgcznie z przykreconym wieczkiem poLemnika na baterie.

4. Przed kazdym czyszczeniem nalezy uprzednio wyjac baterie z pojemnika na baterie. Urzadzenie nalezy czyscic przy pomocy
wilgotnej Sciereczki bez $rodkow czyszcz?cych. Whnetrze pojemnika na baterie mozna suszy¢ wylai(cznie za pomoca Scierki
do kurzu. Po zakonczeniu czyszczenia i wtozeniu baterii nalezy sprawdzi¢, czy zabawka i pojemnik na baterie s3 suche. W

zadnym wypadku nie nalezy ui¥waé do czyszczenia duzej ilosci wody lub trzymac urzadzenia pod biezaca woda!

5. Tourzadzenie ma nastepujace funkcje:
- Ponacidnieciu przefacznika pod uchwytem rozlega sie dzwiek aktywacii, ktdry po zwolnieniu nacisku cichnie
— W celu uruchomienia nalezy nacisnac przetacznik i przycisnac strug do danej powierzchni. Powoduje to nacisniecie watka,
po czym rozlegaja sie dzwieki pracy struga
- Wysoko$¢ mozna swobodnie regulowac przednim guzikiem obrotowym
-  tyhu urzadzenia mozna wysuna¢ czerwona szuflade do przechowywania otéwka
- W celu zatemperowania ofowka nalezy go whozy¢ do przezroczystego otworu bocznego. Regulujacy wysoko$c guzik obro-
towy mozna wyjac i zatozy¢ na otéwek, aby utatwic sobie temperowanie.
- W celu opréznienia temperéwki mozna zdjac przezroczysta naktadke z prawej strony
- W przypadku zaktocer w dziataniu lub w celu oczyszczenia temperdwki nalezy wyja¢ czerwony suwak obrotowy, aby
ja otworzy¢ i oproznic. Nastepnie nalezy poluzowa srube potokragtej naktadki, oczyscic temperdwke i przykrecic Srube
nakfadki. Te czynnos¢ moze wykonywac tylko osoba dorosta.

6. Ostrzezenie! Wazna wskazowka: Sznury/druty/czesci styropianowe/foliowe/kartonowe itp. (tasmy, klamry, zaczepy,
petle) wykorzystane do opakowania zabezpieczajacego zabawke podczas transportu nie stanowia czesci zabawki i nalezy
Je usunac przed przekazaniem zabawki dziecku.

Zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucaé z odpadami domowymi.

Wskazowka dla rodzicow:

1. Wkiadanie i wyjmowanie baterii

1.1 Zabawka moze by¢ zasilana wytacznie za pomoca danego typu baterii. Do zasilania zabawki potrzebne s3 nastepujace bate-
rie: 2 x Micro (AAA-size) po 1,5 V kazda.

1.2 Nie zalecamy akumulatorow, a zwykte baterie bez funkcji ponownego tadowania.

1.3 Pojemnik na baterie znajduje sie na spodzie urzadzenia pod pokrywa przykrecong $rubami ze wzgledéw bezgieczeﬁstwa

1.4 Przy wktadaniu baterii nalezy koniecznie zwrdcic uwage na prawidtowa polaryzacje podang w pojemniku na baterie.

2. Zabawke, Eodobnie jak kazdy element fadujacy (baterie, adapter, tadowarki baterii itp.) nalezy regularnie sprawdzac pod
katem uszkodzen (np. uszkodzenia na stykach, na obudowie, wylane baterie itd.). W przypadku stwierdzenia tego rodzaju
uszkodzer nie wolno uzywa zabawki lub fadowarki do momentu usuniecia uszkodzenia.

3. Nie wolno tadowac baterii nie przystosowanych do ponownego tadowania.

4. W celu fadowania baterii przystosowanych do wielokrotnego tadowania nalezy je uprzednio wyjac z urzadzenia. Baterie
mozna tadowac wytacznie pod nadzorem oséb dorostych.

5. Nie wolno mieszac roznych typdw baterii lub nowych i uzywanych baterii. Nie wolno réwniez miesza¢ akumulatoréw i zwy-
ktych baterii oraz starKc i nowych akumulatoréw i zwyktych baterii.

6. Nie wolno zwierac stykow baterii.

7. Nie przechowywac baterii z narzedziami metalowymi (ryzyko pozaru lub eksplozji).

8. Jeslizabawka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie z pojemnika na baterie.

9. Nie wrzuca¢ baterii do ania.

10. Rozfadowane baterie nalezy wyjac z zabawki (osoba dorosta).

11. Roztadowanych baterii nie wolno wyrzucac z odpadami domowymi. Nalezy je oddawac w specjalnych punktach zbiorki ba-
terii.

Zyczymy dobrej zabawy!



©UPOZORNENi! NEVHODNE PRO DETI DO TR LET. Obsahuje malé dily a/nebo oddélitelné &asti, které mohou déti
spolknout. Nebezpeci uduseni. Adresu a informace uschovejte.

Diilezité pokyny tykajici se uvedeni hracky do provozu

. Pfed uvedenim do provozu si v kazdém ﬁfipadé prectéte tyto pokyny.

. Tento vyrobek od spolecnosti Klein* je hratka a pouze jako hracka se také pouziva.

. Dillezite; pfistroj smi byt pouzivan pouze v pfipadé, je-li vicko prihradky na baterie pfisroubovano.

. Pred kazdym cisténim musi byt nejdrive vyjmuty baterie z prihradky. Pristroj se cisti pouze vihkym hadfikem, bez pouiiti Cisticich
prostredku. Vnitfek prihradky na baterie Ize Cistit jen suchou prachovkou. Po vycisténi a pred opétovnym vlozenim baterii je nutno
zkontrolovat, zda jsou hracka a prihradka na baterie suché. K ¢isténi nesmi byt v zadném pripadé pouzito vétsi mnozstvi vody, hracku
nelze Cistit pod proudem tekouci vody!

5. Funkce pristroje:

- Posstisknuti spinace pod rukojeti se ozve aktivacni zvuk, ktery po uvolnéni ustane.

- PLo l#]vegen(dp provozu podrzte spina¢ stisknuty a soucasné pritlacte hoblik k povrchu smérem dolti. Stladi se tak valecek a ozvou se

zvuky hoblovani.

- Nastaveni vysky Ize snadno upravit prednim otocnym regulatorem.

- Na levé strané pristroje Ize vysunout cervenou prihradku pro vioZeni tuzky.

{ Q&]ceterli ofezat tuzku, viozte ji do priihledného boéniho otvoru. Otoény regulator lze odejmout a pro usnadnéni ofezavani nasadit na
uzku.

- Cheeteli ofezévatko vysypat, vyjméte prihledny kryt na pravé strané.

-V piipadé nespravného fungovani nebo kvili ¢isténi Ize ofezévatko pomoci cervené otoéné packy uvolnit a vyjmout. Poté se povoli

$roub plkruhového krytu, ofezavatko se vycCisti a znovu nasroubuje. Tuto operaci musi provadét dospéld osoba.

6. Upozornéni! Dilezité upozornéni: Provazy/draty/polystyren/folie/kousky lepenky atd. (pasky, svorky, visatky, poutka), pomoci

kteriich jehracka zai'(iéténa v baleni pro pepravu, nejsou soucasti hracky a pfi predani hracky diteti se musi odstranit.

Elektrickeé a elektronické pfistroje nepatri do domovniho odpadu.

Upozornéni pro rodice:

1. Vlozeni a vyjmuti baterii

1.1 Do této hracky je mozné vkladat pouze priloZené baterie. Na provoz vyrobku jsou tfeba tyto baterie: 2 x Micro (AAA-size) po 1,5 V.
1.2 Doporucujeme pouzivat normalni baterie, nedoporucuje se pouzivat akumulatory nebo znovunabijeci baterie.

1.3 Prostor dpro baterie se nachdzi na spodni strané pfistroje pod krytem, ktery je z bezpe¢nostnich divod zasroubovany.

1.4 Pfi vkladani je bezpodminecné nutno dbat na spravnou polaritu, tato je uvedena na vicku pfihradky na baterie.

. Hracku a jakoukoliv nabijeci iednotku (baterie, adaptér, pfistroj na nabijeni baterii) je nutno pravidelné kontrolovat, zda nedoslo k
poskozeni (napf. poskozeni kontaktd, krytu, vybiti baterii atd.). Pokud Je zji$téno poskozeni tohoto druhu, neni mozno hracku ani
nabijeci jednotku pouzivat, dokud neni zdvada odstranéna.

. Baterie, které nejsou urceny k opétovnému nabijeni, nesmi byt znovu nabijeny.

. Pred opétovnxm nabitim znovunabijecich baterii musi byt tyto z pfistroje nejdrive vyjmuty. Znovunabijeci baterie sméji byt nabijeny
pouze pod dohledem dospélych.

. Nelze sou¢asné pouzivat rizné typy baterii, nebo nové a jiz poutité baterie. Rovnéz nesméji byt soucasné pouzivany baterie, které lze
opétovné nabit a ty, které nejsou znovunabijeci, ani staré a nové znovunabijeci baterie spolecné.

. Kontakty baterii nesméji byt zkratovany.

. Baterie nesméji byt skladovany spolecné s kovovymi nastroji (nebezpeci pozaru nebo exploze).

. Pokud nebude hracka delsi dobu pouzivana, baterie z ni prosim vyjméte.

. Baterie nehdzet do ohné.

10. Vybité baterie musf b){'{tz hracky vyHmuty (dospélou osobou).

11. Vybité baterie nelze likvidovat spolecné s domovnim odpadem, musi byt odevzdany na pfislusna shérna mista.

Prejeme hodné zabavy a creativity pfi hrani!

BN
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GDVARNING! INTE LAMPLIG FOR BARN UNDER TRE AR. Innehaller smadelar och/eller delar som kan lossna, och som till
exempel skulle kunna sviljas. Risk for kvdvning. Spara adress och information.

Viktiga for idrift let av leksak

1. Dumaste ldsa anvisningarna innan du anvander den.

. Den har produkten fran firma Klein ar en leksak och ska endast anvandas som leksak.

. Viktigt: Leksaken far bara anvandas med paskruvat batterilock.

. Fore rengoring maste batterierna tas ur. Renﬁérin sker med en fuktig trasa utan rengéringsmedel. Inuti batterifacket far man bara
torka med en torr dammtrasa. Kontrollera att leksaken och batterifacket ar torra innan den dter anvands. Anvind under inga omstén-
digheter vatten for rengérin% och hall den inte under rinnande vatten!

5. Apparatens funktioner ar enligt foljande:

- Nér man trycker pa knappen under handtaget hors ett aktiveringsljud som tystnar igen nr man slapper knappen

-Hallknappen intryckt och tryck samtidigt ner hyveln mot en R{ta for att satta igang hyveln. Da tycks valsen in - och det hors hyvlingsljud
-Hojdinstallningen kan stallas in pé latsas med vredet framti

-Pé baksidan av hyveln kan man dra ut ett rott fack dér man kan forvara en blyertspenna

-Véssa pennan genom att fora in den i den genomskinliga Gppningen pa sidan. Man kan ta av vredet for hojdinstéllningen och satta det
paen b(l{yertspenna sa gdr det lattare att vassa den.

-Taav det genomskinliga locket pa hﬁgbersidan for att tomma pennvassaren

-Om pennvassaren inte fungerar eller behdver rengoras kan den frigdras och tas ut med hjalp av det roda vridspjallet. Darefter lossar
man skruven for det halvrunda locket, rengr pennvassaren och skruvar pa det i%en. Detta bor goras av en vuxen.

6. Varning! Viktig upplysning: Snoren/staltradar/frigolit/folie/papp mm (band, klamrar, méarken, 6glor) som faster leksaken i forpack-

ningen som transportsakring ar ingen del av leksaken och maste tas bort innan leksaken ges till barnet.

Elektriska och elektroniska apparater far inte slingas i hushallssoporna.

Till foraldrarna:
1. Héiﬁgning och uttagning av batterierna
1.1 Leksaken far endast anvindas med de angivna batterierna. Féljande batterier behvs till leksaken: 2 x Micro (AAA-size) 1,5 V.
1.2 Virekommenderar att man inte anvander uppladdninssbara, utan vanliga engangsbatterier.
1.3 Batterifacket sitter pa undersidan av leksaken, under det av sakerhetsskal fastskruvade locket.
1.4 Var no%a med att satta i batterierna rétt sa som det visas i batterifacket.
. Kontrollera regelbundet att leksaken och laddningsenhet (batterier, adapter, batteriladdare mm.) inte ar skadade (t.ex. skador pa
kontakter, holjen, for gamla batterier osv.). Om ndgon sadan skada upptacks, far leksaken inte anvandas forran skadan atgardats.
. Engangsbatterier far inte laddas upp igen.
. Uppladdningsbara batterier maste tas ur batterifacket vid laddning. Laddning fér endast genomf6ras under ledning av en vuxen per-
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son.

. Olika batterityper eller nya och redan anvanda batterier far inte blandas. Likasa far inte engangs- och uppladdningsbara batterier, eller
gamla och nya uppladdningsbara batterier blandas.

. Batterikontakterna far inte kortslutas.

. Forvarainte batterier tillsammans med metallinstrument (brand- eller explosionsrisk).

. Taur batterierna om leksaken inte ska anvandas under en langre tid.

. Kasta inte batterierna i elden.

10. Tomma batterier ska tas ur (av vuxen).

11. Tomma batterier far inte kastas i hushallssoporna, utan ska lamnas till sopsortering pd avsett stélle.

Vi hoppas att du fir mycket roligt med den hér leksaken!
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@B ADVARSEL! IKKE EGNET FOR BORN UNDER TRE AR. Indeholder sméadele og/eller afrivelige smadele, der f.eks. kan

sluges. Kvaelningsfare. Gem ad lysni

Vigtige anvisninger vedr. ibrugtagning af legetajet

. Les henvisnin?erne grundigt inden ibrugtagning.

. Dette produkt fra firma ,Klein“ er et legetaj og md ogsd kun bruges som et sadant.

. Vigtigt: Maskinen mé kun bruges, ndr batteridaekslet er skruet pa.

. Batterierne skal tages ud af batterikassen fer rengaring. Renger maskinen med en fugtig klud uden rengaringsmiddel. Batterikassen
ma kun rengeres indvendigt med en tar stevklud. Kontrollér efter rengering, og for batterierne legges i igen, at legetejet og batterikas-
sen er tarre. Brug aldrig meget vand til rengaringen, og hold ikke maskinen ind under rindende vand!

5. Apparatet har falgende funktioner:

- Ved tryk pa knappen under handtaget hares der en aktiveringslyd, som stopper igen nér knappen slippes

H ﬁll '\lbhugtagning holdes knappen trykket og samtidigt trykkes havlen ned mod et underlag. Derved trykkes valsen ind - der heres
ovlelyde

- Hﬂ'gleindstillingen kan nemt reguleres via den forreste drejeknap

- Pabagsiden af enheden kan det rede rum traekkes ud til opbevaring af en blyant

- Blyanten kan spidses ved at stikke den ind i den gennemsigtige abning pé siden. Drejeknappen til hgjdeindstillingen kan fiernes og

settes pa blyanten for at lette spidsningen.

- Til temning af spidseren kan den gennemsigtige deekkappe pa hajre side tages af.

- Ved fejlfunktioner eller til rengering af spidseren kan denne lases op og tages ud ved hjelp af den rede drejeknap. Derefter lasnes

skruen pa den halvrunde daekplade, spidseren rengeres 0% skrues pa igen. Dette skal gares af en voksen.

6. Advarsel! Vigtig henvisning: De snore/trade/styropordele/foliedele/papstykker osv. (band, hafteklammer, vedhang, slejfer), som

legetgjet er fastgjort med i emballagen som transportsikring, er ikke en del af legetajet og skal fjernes, for legetajet afleveres til barnet.

Brugte el- og elektronikapparater ma ikke smides i husholdningsaffaldet.

Anvisning til foraeldrene:

1. llegning og udtagning af batterierne

1.1 Legetajet ma kun bruges med de anfarte batterier. Der behaves felgende batterier til dette Ieﬁetﬂj: 2 x Micro (AAA-size) a 1,5 V.

1.2 Vianbefaler, at | undgar at bruge genopladelige batterier, men derimod bruger aImindeIiEe ikke-genopladelige batterier.

1.3 Batterikassen sidder pa undersiden af maskinen under daekslet, som af hensyn til sikkerheden er skruet fast.

1.4 Nar du stter batterierne i, skal du altid serge for, at polerne vender korrekt som angivet i batterikassen.

2. Legetajet samt alle ladeenheder (batterier, adaptere, batteriopladere o.1.) skal kontrolleres regelmessigt for eventuelle beskadigelser
(f.eks. skader pa kontaktfladerne, pa huset, batterier med laekage osv.). Hvis du finder sadanne skader, ma legetejet eller enheden
ikke anvendes, fer skaden er udbedret.

. Ikke-genopladelige batterier mé ikke genoplades.

X Geknopladelige batterier skal tages ud af maskinen, fer de genoplades. Genopladelige batterier ma kun genoplades under opsyn af en
voksen.

. Forskellige batterityper eller nye og allerede brugte batterityper ma ikke blandes. Pa samme made ma genopladelige og ikke-genopla-
delige samt gamle og nye genopladelige og ikke-genopladelige batterier ikke blandes.

. Batteriernes kontaktflader ma ikke kortsluttes.

. Opbevar ikke batterierne sammen med metalinstrumenter (brand- oF eksplosionsfare).

. Hvis legetajet ikke bruges i leengere tid, skal du tage batterierne ud af legetajet.

. Smid ikke batterier ind i dbenild.

10. Tag afladede batterier ud af legetajet (ma kun gares af voksne).

11. Smid ikke afladede batterier du sammen med husholdningsaffaldet, men aflever dem til szrligt indrettede indsamlingssteder.

Vi ansker god forngjelse med legetajet!

ply gerne.
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@DFIGYELMEZTETES! CSAK HAROM EVNEL IDOSEBB GYERMEKEK SZAMARA ALKALMAS. Lenyelhets és/vagy letéphets

apro darabokat tartalmaz. Full y! A cimet és tudni meg kell 6rizni.
Fontos titmutatasok a jaték iizembe helyezéséhez
. Hasznalatba vétel elGtt ok iil olvassa el figyel azl asokat.

. A Klein” gga’rtményu termék jatékszer, ezért csak ebbéli minségében szabad hasznalni.
. Fontos! Akésziiléket csak akkor szabad hasznalni, ha ra van csavarozva az elemtarto rekesz fedele.
. Minden tisztitas el6tt elébb ki kell venni az elemeket az elemtartd rekeszbdl. A késziiléket tisztitdszer hasznalata nélkiil, nedves
kendével szabad tisztitani. Az elemtartd rekesz belsejét csak széraz portdrld kenddvel szabad megtisztitani. A tisztitas utan és az
elemek visszahelyezése el6tt feliil kell vistéIni, hogy a jaték és az elemtartd rekesz szdraz-e. A tisztitast semmi esetre sem szabad
bdséges vizzel végezni vagy a késziiléket folyd viz ala tartani!
5. Akésziiléknek az alabbi funkcidi vannak:
- Amarkolat alatti kapcsol6 megnyomdsakor mikddést utdnzd hang hallatszik, amely a kapcsolo elengedésekor elhallgat
- A gyalu a kapcsold nyomva tartasaval, és a iyalunak amegmunkalandé felilletre torténd ranyomasaval hozhaté mikodésbe. Ekkor
benyomddik a henger - gyaluldst utdnzé hang hallatszik
- Amegmunkaldsi magassag az eliilsd forgam%omb segitségével kdnnyedén szablyozhato
- Az eszkdz hdtuljan piros, kihizhato rekesz talalhat6, amelyben a ceruzat lehet tartani
- Akihegyezendo ceruzat dugjuk be a gyalu oldaldn talalhato atldtsz6 nyilésba. A hegyezés megkdnnyitése érdekében amagassagallitd
forgatdgombot ki lehet venni es ré lehet hizni a ceruzara.
- Ahegyez6 a jobb oldalon 1vd atlatszo fedél levétele utan kidrithetd
- Hanem jol miikadik, vagy meg kivanjuk tisztitani a hegyez6t, a piros forgdcstiszka eltolasa utan kivehetd a gyalubél. Ezutan meglazit-
juk a félkor alaku burkolat csavarjat, megtisztitjuk a herezét és visszacsavarjuk a helyére. Ezt a miveletet felnGttnek kell végeznie.6.
Fii elmeztetés! Fontos titmutatas: a zsindrok, huzalok, stiropor darabok, foliadarabok, leszabott kartonlapok stb. (szalagok, kapc-
S(; , akaslzték, hurkok), amelyek a jatékot rogzitik a szallités idejére, nem jatékszerek és miel6tt odaadna a jatékot a gyereknek, el kell
Oket tavolitani.

Az elektromos és elektronikus késziilékeket nem szabad a haztartasi szeméttel egyiitt kidobni.

Utmutatds a sziiléknek:

1. Azelemek betevése és kivétele

11 Ajéték;zert csak a megadott elemekkel szabad mikodtetni. A jatékszer a kivetkezd elemekkel mikadik: 2 x 1,5 V-os Mignon (AAA
meéretd).

1.2 Akkumulator helyett normal, nem tolthetd elemek hasznalatat ajanljuk.

1.3 Az elemtartd rekesz a késziilék aljan talalhaté és biztonsa’\Ei okokbol csavaros fedél takarja.

1.4 Az elemek berakasakor okvetleniil iigyeljen ra, hogy a sarkuk helyzete megfelelien az elemtart rekeszben mutatottaknak.

2. Ajatékot, valamint a télténgsé eket (elemeket, adaptert, elemtdltd készillékeket és hasonlokat) rendszeresen meg kell vistéIni,
nem rongalddtak-e meg eset eg%pL vannak-e karok az érintkezékon, a hazon, nem folyt-e ki az elem stb.) Amennyil arok

dllapithatok meg, nem szabad tovabb hasznalni a jatékot vagy a toltoegységet, amig meg nem sziintetik a kart.

. Nem tolthetd elemeket nem szabad télteni.

. Atblthetd elemeket ki kell venni a késziilékbol a toltéshez. Tolthetd elemeket csak felnéit feliigyelete mellett szabad tolteni.

. Kiilonbozd tipust vagy Uj és mar hasznalt elemtipusokat vegyesen nem szabad hasznélni. Epp igy nem szabad vegyesen hasznalni

tolthetd és nem tolthetd, vagy régi és Uj tolthetd és nem tolthetd elemeket.

Az elemek érintkez6it nem szabad rovidre zarni.

. Elemeket ne taroljon fém eszkozokkel (tiz- és robbanasveszély).

. Haa jatékot hosszabb ideig nem fogjak hasznalni, vegye ki az elemeket a jatékbol.

. Azelemeket ne dobja tlizbe.

10. Akimeriilt elemeket vegye ki a jatékbol (felndtt végezheti).

11. Akimeriilt elemek nem valok a szemetesbe, hanem erre szakosodott gy(jtohelyeken kell rtalmatlanitani.

J6 sz6rakozdst kivénunk a jitszdshoz!

ENFRY TSN
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GEDVAROITUS! El SOVELLU ALLE KOLMIVUOTIAILLE. Siséltid pienosia ja/tai irtildhtevid pienosia, jotka on mahdollista
esim. nielld. Tukehtumisvaara! Osoite ja tiedot on sdilytettava.

Tarkeita ohjeita leikkikalun kayttoon ottamiseksi

. Lue ohjeet tarkasti ennen kayttonottoa.

. Tamd yrit}/ksen .Klein® tuote on leikkikalu ja sité on kdytettava ainoastaan siihen tarkoitukseen.

. Tarkead: laitetta saa kayttda vain paristolokeron kansi kiinni ruuvattuna.

. Ennen puhdistusta on poistettava ensin paristot paristolokerosta. Puhdista laite vain kostealla liinalla ilman puhdistusainetta. Paristo-
lokeron sisdpuolen saa puhdistaa vain kuivalla liinalla. Puhdistuksen jalkeen ja ennen paristojen asettamista uudelleen lokeroon on
tarkastettava, etta leikkikalu ja paristolokero ovat puhtaat. Missaan tapauksessa ei saa kdyttaa runsaasti vetta puhdistukseen tai pitaa
laitetta juoksevan veden alla!

5. Laitteen toiminnot ovat seuraavat:

- Painaessasi kahvan alla olevaa painiketta kuulet aktivointidanen, joka loppuu painikkeesta irti paastaessasi

- Pida painiketta alas painettuna ja paina hdylaa yhtaaikaisesti pintaa vasten hoylan kayttoonottamiseksi. Valssi painuu sisaan ja kuulet
hoyldyksen dnid.

- Voit sadtaa korkeutta leikisti etummaisesta kaantonupista

- Voit vetaa laitteen takasivulla olevan punaisen lokeron kynan sdilyttamista varten.

- Terota lyijykyna tySntamalld sen karki sivulla olevaan lapinakyvadn aukkoon. Voit poistaa korkeussaaddn nupin ja pistad sen kynan
paahan teroittamisen helpottamiseksi.

- Tyhjennd terotin poistamalla Iépinékﬁvé kansi oikealta sivulta

- ToimintahairiGiden ilmetessa tai kun haluat poistaa terottimen, irrotetaan se punaisen kaanettavalld kytkimelld ja otetaan sitten pois.
Irrr?ta lOIEUkSi puolipydredn suojuksen ruuvi, puhdista terotin ja ruuvaa ruuvi taEaisin paikoilleen. Timéa menettely on jatettava aikuisen
tehtavaksi.

6. Varoitus! Tarked ohje: Narut/langat/styroksiosat/kalvonosat/pahvileikkeet tms. (nauhat, pinteet, ripustimet, silmukat), joiden avulla
Ielu o|r|1 kiinnitetty turvalli istd kuljetuksen ajaksi pakk eivat ole lelun osia ja ne on poistettava ennen lelun antamista
apselle.

Kaytettyja sahko- tai elektroniikkalaitteita ei saa havittaa talousjatteiden kanssa.

Vanhemmille tarkoitettu ohje:

1. Paristojen asettaminen paikoilleen ja niiden poisto
11 ﬂyAta leikkikalua ainoastaan ilmoitetun tyyppisillé paristoilla. Leikkikalun kdyttoon tarvitaan seuraavat paristot: 2 x 1,5 V Micro (koko
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1.2 Emme suosittele kdyttdmaan akkuja, vaan tavallisia paristoja, joita ei voi ladata uudelleen.

1.3 Paristokotelo sijaitsee laitteen alapinnalla turvallisuussyista kiinni ruuvatun kannen alla.

1.4 Paristot asetetaan paristolokeroon siten, ettd napaisuus vastaa paristolokeron napaisuuden merkintéja.

2. Ontarkastettava, ettd leikkikalu seka jokainen latausyksikko (paristot, sovitin, akkulatauslaitteet tms.) eivét ole vaurioituneet (esim.
koskettimien ja kotelon vauriot, vuotaneet paristot jne.). Jos sellaisia vaurioita todetaan, leikkikalua tai latausyksikkoa ei saa enad
kayttaa, kunnes vaurio on korjattu.

. Eisaaladata paristoja, jotka eivdt ole uudelleen ladattavia.

. Uudelleen ladattavat paristot on poistettava kotelosta ennen uudelleenlataamista. Uudelleen ladattavien paristojen uudelleenlataus on
sallittua vain aikuisten valvonnassa.

. Poikkeavien tai uusien ja jo kéytetgjen paristojen sekakdyttd on kielletty. Samoin on kielletty uudelleen ladattavien ja ei-ladattavien tai
kdytettyjen ja uusien uudelleen ladattavien ja ei-ladattavien paristojen sekakdytto.

. Paristojen koskettimien oikosulku on kielletty.

. Paristoja ei saa varastoida yhdessa metallisten esineiden kanssa (tulipalo- tai réjahdysvaara).

. Jos leikkikalua ei kdyteta pitempdan aikaan, paristot on poistettava leikkikalusta.

. Ald heitd paristoja tuleen.

10. Tyhjét paristot on poistettava leikkikalusta.

11. Ald havitd tyhjid paristoja talousjétteiden kanssa, vaan toimita ne tata varten tarkoitettuihin kerayspisteisiin.

lloisia leikkihetkia!
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@OADVARSEL! IKKE E‘GNE‘T\ FOR BARN UNDER 3 AR. Inneholder smadeler og/eller avrivhare smadeler som f.eks. kan

svelges. Kvelning! pp! adressen og infor

Viktige

1. Lesanvisningene mage giennom far bruk.

2. Dette produktet fra firmaet Klein er et leketay 0§ skal derfor kun brukes til dette formal.

3. Viktig: Apparatet mé bare brukes med paskrudd batterideksel.

4. Forhver renﬁjﬂrin ma forst batteriene tas ut av batterihuset. Rengjer apparatet ved hjelp av en fuktig klut uten rengjeringsmiddel.
Innsiden av batterihuset ma bare rengjeres med en terr stevklut. Etter rengjraringen og far batteriene blir lagt inn igjen, md du se etter
at leketoyet og batterihuset er tarre. Bruk aldri mye vann til rengjeringen, og hold ikke apparatet i rennende vann!

5. Apparatets funksjoner er som falger:

- Ved a trykke pa bryteren under handtaket hares en aktiveringslyd som forstummer igjen nér den slippes.

a For idriftsetting hold bryteren trykket og trykk samtidig hevelen ned pa en flate. Valsen blir dermed trykket inn - det hares havelly-
er.

- Haydeinnstillingen kan reguleres ved lek med den fremre dreieknappen.

- Pabaksiden av apparatet kan det rade rommet trekkes ut til oppbevaring av en blyant.

- For spissing far en blyant inn i den transparente sidedpningen. Dreieknappen for heydeinnstilling kan tas ut og settes pé en blyant for

agjore spissingen lettere.

- For temming av spisseren kan den transparente dekselhetten tas av pa hayre side.

- Ved feilfunksjoner eller for rengjering av spisseren blir den last opp ved hjelp av den rede dreieskyveren og kan tas ut. Deretter blir

skruen til det halvrunde dekselet lasnet, spisseren rengjeres og skrus paigjen. Dette forlapet skal %iennomfzres av en voksen.

6. Obs! ViktiE opplysning: Snorene, tradene, polystyrendelene, foliedelene, papptilsnittene osv. (band, klammer, merkelapper, slay-
fer) som leketayet er festet i forpakningen med til transportsikring, er ingen del av leketeyet og ma fiernes far barnet far leketayet.

Gamle elektro- og elektronikkapparater skal ikke kastes i husholdningsavfallet.

Opplysninger til foreldrene:

1. Innsetting og uttaking av batteriene

1.1 Leketayet skal kun brukes med de angitte batteriene. Til drift av leketeyet er falgende batterier nedvendige: 2 x Micro (AAA-size).

1.2 Vianbefaler ikke bruk av ladebatterier, bare vanlige, ikke gjenoppladbare batterier.

1.3 Batterihuset befinner seg pé undersiden av apparatet, under dekselet som av sikkerhetsarsaker er skrudd fast.

1.4 Nar du setter i batterier md du passe pa a legge dem med polene i riktig retning, slik det blir vist i batterihuset.

2. Kontrollér regelmessig leketeyet og alle ladeenheter (batterier, adapteren, batterilader o.1.) for eventuelle skader (f.eks. skader p&
kontakter, hus, utgatte batterier osv.). Skulle du komme over slike skader, ma ikke leketayet eller ladeenheten brukes igjen fer skaden
errettet oppiigjen.

. Ikke gjenoppladbare batterier mé ikke lades opp iFjen.

. G]enoppladbﬁre batterier ma tas ut av apparatet fer de kan lades opp igjen. Gjenoppladbare batterier mé bare lades opp igjen under
oppsyn av voksne.

. UIIEe batterityper eller nye og brukte batterityper ma ikke blandes. Du ma heller ikke blande gjenoppladbare og ikke gjenoppladbare
eller gamle og nye gjenoEpladbare og ikke gjenoppladbare batterier.

. Batterikontaktene ma ikke kortsluttes.

. Batteriene ma ikke lagres sammen med metallinstrumenter (brann- o% eksplosjonsfare).

. Dersom leketoyet ikke blir brukt pa lang tid, ma du ta batteriene ut av leketoyet.

. Ikke kast batterieneiild.

10. Tomme batterier skal tas ut av leketayet (av voksne).

11. Tomme batterier skal ikke kastes | husholdningsavfallet, men pa dertil opprettede innsamlingssteder.

Vi haper du far mye moro med lektayet!

der til bruken av
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GDOPOZORILO! NI PRIMERNO ZA OTROKE MLAJSE OD TREH LET. Vsebuje manjse in/ali lomljive dele, ki predstavljajo
nevarnost zauzitja. Nevarnost zadusitve. Shranite naslov in informacije.

Pomembni nasveti pred prvo uporaboigrace

. Prosimo, pred prvo uporabo natancno preucite navodila.

. Taizdelek, proizveden v podietju Klein je igraca in se sme uporabljati samo kot igraéo.

. Pozor! Pomembno: Naprava se sme uporabljati samo s privitim pokrovckom za baterije.

. Pred vsakim Ciscenjem je potrebno najprej odstraniti baterije iz predalcka za baterije. Napravo Cistite z navlazeno krpo, brez dodatkov
¢istil. Notranjost predalcka za baterije smete oistite samo s suho krpo. Po ¢is¢enju in pred vstavljanjem baterij preverite, ce je pre-
dalcek za baterije suh. V nobenem primeru ne uporabljajte vode za ¢iscenje in ne potapljajte naprave v vodo!

5. Funkcije naprave so sledece:

- S pritiskom stikala pod rocajem se oglasi zvok aktivacije, ko spustite stikalo se zvok izklopi.

- Zavklop pridrzite stikalo in istocasno pritisnite skobeljnik navzdol na povrsino. S pritiskom valja ob podlago se oglasi zvok skobljanja.
- Sprednji vrtljivi gumb je za nastavitev visine, vendar nima dejanske funkcije.

— Na zadnji strani naprave lahko izvlecete rdec predal, ki je namenjen shranjevanju svincnika.

- Prozornasstranska odprtina e Silcek za Siljenje svincnika, Odstranite vrtljivi gumb in ga namestite na svincnik, kar bo olajalo Siljenje.
- Rrozorni pokrovcek na desni strani lahko odstranite in o€istite odrezke od $iljenja.

- Ce Silcek ne deluje ali ga je potrebno ocistiti, ga lahko sprostite z rde¢im zasucnim drsnikom in odstranite. Odvijte vijak polkroznega
pokrovcka, ocistite Silcek in ponovno privijte pokrovcek. Ta postopek mora izvesti odrasla oseba.

6. Opozorilo! Pomemben napotek: Vezi/Zice/deli stiropora/folija/kartonski deli itd. (trakovi, sponke, obesala, cevke) s katerimi je

igraca pritrjena zaradi varovanja pri transportu, niso misILene kotigracain jih je potrebno odstraniti, preden boste igrao predali otroku.

Elektricne in elektronske naprave ne sodijo v gospodinjske odpadke.

Napotki za starse:

1. Namescanje in odstranjevanje baterij

1.1 Igraca se sme uporabljati samo z navedenimi baterijami. Za uporabo igrace so potrebne sledece baterije: 2 x Micro, po 1,5V (velikost
- AAA

AN

1.2 Priporocamo, da ne uporabljate akumulatorjev, ampak baterije za enkratno uporabo.

1.3 Predalcek za baterije se iz varnostnih razlogov nahaja na spodnji strani naprave, pod privitim pokrovckom.

1.4 Prinamescanju baterij bodite pozorni na pravilni pol baterij, ki Lih vstavljate v predalcek za baterije.

2. Igraco, kakor tudi polnilno enoto (baterije, adapter, polnilec za baterije itd.) je potrebno redno pregledovati glede morebitnih poskodb

npr. poskodbe kontaktov, ohisja, izteklih baterij itd.). V primeru, da ugotovite taksne napake, potem naprave ali polnilne enote ne

smete vec uporabljati, dokler napak ne odstranite.

. Baterij za enkratno uporabo ni dovoljeno ponovno polniti.

. Baterije, ki so namenjene za ponovno polnjenje je potrebno po izpraznitvi najprej odstraniti in naprave. Baterije za ponovno polnjenje
smete polniti samo pod nadzorom odrasle osebe.

. Nidovoljeno medsebojno mesanje razlicnih vrst baterij ali novih in Ze rabljenih. Prav tako ne smete mesati baterije za enkratno uporabo
2 baterijami za ponovno polnjenje.

. Kontakta baterije ne smeta priti v stik.

. Baterije ne shranjujte skupaj s kovinskimi predmeti (nevarnost poZara ali eksplozije)

. Ceigrace dalj Casa ne boste uporabljali, potem odstranite baterije iz igrace.

. Baterij ne odstranjujte in ne mecite v ogenj.

10. Izpraznjene baterije odstranite iz igrace (izvede naj odrasla oseba)

11. Izpraznjene baterije ne sodijo v gospodinjske odpadke, ampak odstranite na ustrezno zakonsko doloceno zbirno mesto.

Zelimo vam veliko zabave pri igranju!
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EDNPOEIAOTIOIHEH! AEN EINAI KATAAAHAQ TIA TTAIAIA KATQ TON TPION ETON. TepthapBavovrat pikpd
omoia m.x. pmopei va karamodv Ta matbid. Kivbuvog nviypod. GuAagre  SietBuven kat g mnpogopiec.

Znpavrixég umodeiei yia v évapn Aetroupyiag Tou mayyvidiod

1. Tpwv ) Béon oe Aeroupyia émFéoTe TIDOGEKTIKA TIC 08nyleq

2. Tompotov autd T eTatpiag «Klein» amoteAet navibt kat HOVo wg TETOLO TIPEMEL va XPNGILOMOLETAL.

3. Inuavriko: n 6g(pr‘wn TNGOUCKEUIC EMTPEMETL HOVO K BLOWREVO TO KAAUG UNaTapLaV.

4. Tlpw and kabe kabapiopo Oa mpénet mpwra va éxouv agaipedel ot pmatapiec and T Onkn pnatdpiav. Kabapilete T ouokeur pe m
fonBewa evoc uypol maviol xwpi¢ kabaploTikd Péao. To €oWTEPIKO NG gknc pnataplv enmpénetat va kabapierat povo pe mavt
kaBaptopiod. Met Tov kaBaptod kat mip T ToroBenon Twy pmatdplay, a mpenet va eAeyete oL To maividl kau n Bijkn pmatapiav
elvat oTeyvd. X kapia nepinmwon unv xpnotuonoleire oAU vepo yia Tov kaBaplopo Kat inv KpATATE T GUOKEUN KATw aTi6 TPEXOV Vepo.

5. Houokeun éxeLTic & Aeoupyiec:

- TNaravrag Tov iakorm kdTw amé T Aafi akolyetat évag fixot evepyorioinang, o orolog oTayiataet fav NG Tov agrioete

- Ma v évapén Aeroupyiag, kpaTroTe maTnuEVO Tov GLaKOMTN KAl TauTOXPOVA METE TV MAGVN TIPOG TA KATW AV O€ pia emgavela. 'EToto
KuhvGpog medeat péaa - akolyovtal Bopufiot mavioparog

- To Gyog unopet va puBpioTet JEow ToU HMPOOTIVOU TIEPIOTPEPOHIEVOU KOULTIIOU

- Iy miow mheupd Tng ouokeugc priopei va Byet 6w n kokkwn Bnkn yia  eUAEN evdg pohuBiod

- Tava &uoeTe éva poAufL TomoBeTAoTE T0 HEGa 0TO Avolypa Tou Hlagavou KaAUPHATog oTo MAGL MIOpELTE va aQaIpETE TO IEPIOTPEPOHEVO
Koupi yia T pUBpIoN Tou Uwoug kat va To TomoBeTraeTE aTo HOAUPL, yia va BieukoAuveTe To Euatyo.

- la va abeidoere Ty fotpa Hmopere va agatpéote To biapavo kakuppa TG beidc mheupag

-le neepimwon opaAuatog Aetroupyiac 1 yia Tov kaBapiopo g EuoTpac, anacgahilet pe T Ponbeta Tou kOKKVOU oUpT Kat Hopei va
agatpeBei. £ cuvéxeta Abvete T iba Tou npkukAko kaAppatog, kaBapilete v Elatpa kat fbwvete Eava. H bladikacia autr mpénetva
yivetano évav evikika.

6. npoeléonoigarl! Enpavru undderdn: O1ondyyoy/Ta olppata/koppdmia ano peAoN koppdma ano %Amivn /KOPHATLA ano XapTOVLK.ATT.
(rawiec, ouvi emgec, ETIKETEC, dgmmpu), Ji€ Ta oroia eivat aTepewpévo To maiyvidl oTn cuckeuasia Gev anoteAouv pépn Tou maiyviblol
Kaumpw v napadoon Tou naviolou aTo naidi mpéneL va anopakpuveouv.

OtnA €¢ Kat NAEKTPOVIKEG & bev mpémet va anoppinTovTal 6Ta owiaka anoppippara.

Ynodeifei mpog Toug yoveic:

1. TomoBetnon kat umulgeon TV LNATapaV

1.1 To matyvidt npénet va Aeroupyel HOvo e TG pratapieg mou cuvioTavTal. Ma T Aeroupyia Tou mayvibiol anatrolvrat ot e€n¢ pnatapieg: 2

1,5V Micro (éyeBog AA).

1.2 ZuvioTolie TN Xprion) KAVOVIK@V, L) €NavagopTIZOHEVWY HTiaTapLiv.

1.3 HONKn Twv pnataptev BpiokeTal oTnV Mavew TAEUPG TNC GUOKEUNG, KATw amd To KAmdkL, miou eivat Béwpévo yia Adyoug aopaleiag.

1.4 KOT% v ToroBémon Twv imatapiiv Ba pémetva mpoaexeTe T owoTn kaTeuBuvon Twv TeAwY, opgwva e Ta oToixela iou avaypapovTal

a1 Bikn prataplwv.

2. Tomay q | KaBwC Kal 0 GOPTIOTAC (UNaTapIEC, HETAOKNUATIOTHC, GUOKEUEC GOPTIONG UNaTaplav K.AT.) Ba Mpémel va eAEyxovTal TaKTIKG
yia Tuxov BAaBeg (.x. BAfec otic enagéc, oto nepiBAna, pnatapies pe blappor uypwv k.0.k.). Edv biamoTwboly TéToteg BAdBec, bev
EMITPEMETAL VA CUVEXLOTEL N Xprion Tou avidlol 1) Tou popTiaTr), PéXLS oTou anokataotadein SAapn.

. Aev emmpéneTatn ¢opTioN Hn enavagoomé‘({)uevmv HraTapIaY.

. Bydlere Ti¢_enavaopri(0peveg pnatapie and T ouokeur yia va TG goprioete. Ot enavagopTi{opeves Hriatapieq enmpeneral va

enavagoprifovrat Hovo umo emiAewn evnAikou.

Aev enrpéneTat va avapelyvieTe SlagopeTikolg TUMouC naTaplav i véeg e xpnoomotpiéveg patapiec. Eniong, dev emmpéneral va
avapelyvueTe enavuguopnlixevec Kal pin enavapopTi{Opeve f) MaNEG Kt VEEG enavuguopT:zouevecﬁ un enuvu:popn(lbueveg pnarapie.

. Aev emmpénetat n PPaXUKUKAWGN Twv ENAQWY TWV UMATAPLAY.

. Mnv anoBnketete Tic pnatapieg Hadi pe peTalKa avTikelpeva (Kivouvog ewTiag fi mupkaylag).

. Edv bev okoneleTe va pnotjonouioeTe To naixvidt yia peyaho ypovikd S1dotnya, napakaAoUpe apaipéoTe TG umatapies.

9. Mny anoppirTeTe TIC priatapieq o€ puid.

10. O1adelec pnaTapiec Mpénetva agaipotvtal and 1o natvidt (and eviAika).

11. Mnv anoppinmeTe TiC ynaTapieg padl ie Ta owkiaka anoppippara, ald e ebika onpeia cuMoync (yia Tv EMada BA. www.afis.gr).

KaAij 6taoxébaan pe To mayyvidt oac!
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EDHOIATUS! EI OLE SOBIV ALLA KOLMEAASTASTELE LASTELE. Sisaldab véikesi ja/vdi lahti rebitavaid osi, mida on véimalik nai-
teks alla neelata. Kagistamisoht. age aadress ja teave.

Olulised nuanded manguasja kasutuselevotmise kohta.

1. Enne kasutuselevdtmist lugege nduanded kindlasti tahelepanelikult labi.

2. Seeettevitte,Klein” toode on man'?uaﬂ jaseda tohib ainult sellel otstarbel kasutada.

3 Oluline teave! Seadet tohib kasutada ainult siis, kui patareikate on kruviga kinnitatud.

4. Enne puhastamist tuleb patareid patareipesast alati valja votta. Puhastage seadet niiske lapiga, drge kasutage puhastusvahendit. Patareikarpi tohib seest ainult kuva
tolmulapiga puhastada. Pérast puhastamist ja enne patareide uuesti sisse panemist tuleb kontrollida, et ménguasija patareipesa oleks kuivad. Mitte mingil juhul ei tohi
kasutada puhastamiseks palju vett voi seadet voolava vee all hoida.

5. Funktsioonid on jargmised:

— Kaepideme all asuvale llitile vaj
— Kasutamiseks hoidke liitit all ja vajutag
— Karguse seadistust saab mé quleerida eesmise

- Seadme tagakijel saab vaI]a tommata punase kambri pliatsi hoidmiseks

- iseks viige pliats [at avasse. Teritamise i b
—Teritaja tiihjendamiseks saah eemaldada paremal kiiljel asuva labipaistva kattekaane
—Torgete korral vai teritaja puhastamiseks avatakse punase padrdliuguri abil selle lukustus ja selle saab eemaldada. Seejrel vabastatakse poolringi kujulise katte kruvi,
puhastatakse teritaja ja kruvitakse jélle peale. Selle toimingu peab teostama taiskasvanu.

6. Tahelepanu! Oluline mérkus. Nodrid / traadid / vahtpolisturoolist osad / fooliumist osad, papist osad jms (paelad, klambrid, hoidikud, rihmad), millega mnguasi on
transportimiseks pakendisse kmnltatud ei ole manguasja osad ja need tuleb enne ménguasja lapsele andmist eemaldada.

Elektri- ja elek 1 ei tohi visata olmepriigi sekka.

Iulmed lapsevanematele:

Patareide sissepanemine ja valjavotmine

Manguasjas tohib kasutada ainult ettenahtud patareisid. Manguasi kasutab jargmist tidipi patareisid:
2x Micro RO3 (AAA suurus), 1,5V tk.

kostub aktiveerimisheli, mis vat isel jalle vaikib
In samal ajal mone\ pinnal alla. See surub rulliku sisse. Kostuvad hadveldushelid

Idada korguse ise podrdnupu ja hendada selle plitatsile.

1.

1.2 Soovitame kasutada harilikke mittelaetavaid patareisid.

1.3 Patareikarp asub seadme alumisel kiiljel ohutuse tagamiseks kruvidega kinnitatud kaane all.

1.4 Patareide paigaldamisel tuleb kindlasti jalgida, et nende poolused vastaksid patareipesal naidatule.

2. Ménguasja ja koiki laadimisseadmeid (patareid, adapterid, laadijad jms) tuleb regulaarselt kontrollida voimalike kahjustuste suhtes (nt klemmide, korpuse kahjustused,

lekkivad patareid jms). Selliste kahjustuste avastamise korral i tohi manquasja ega laadijat kasutada, kuni kahjustused on kdrvaldatud.

Mittelaetavaid patareisid ei tohi aadida.

Laetavad patareid tuleb enne laadimise alustamist seadmest vélja votta. Laetavaid patareisid tohib laadida ainult téiskasvanu jarelevalve all.

FEri tilipi patareisid vai uusi ja kasutatud patareisid ei tohi koos kasutada. Samuti ei tohi koos kasutada laetavaid ja mittelaetavaid patareisid vi vanu ja uusi laetavaid
voi mittelaetavaid patareisid.

6. Patareiklemme ei tohi ihistada.

7. Patareisid i tohi hoiustada koos (tulekahju- voi

g. Kui ménguasja ei kasutata pikemat aega, vtke patareid manquasjast valja.
1

1

bt

. Patareisid ei tohi tulle visata.
0. Tiihjad patareid peab (téiskasvanu) manguasjast valja votma.
1. Tiihje patareisid ei tohi visata olmepriigisse, need tuleb viia vastavasse kogumiskohta.

Soovime lobusat mangimist!

() ISPEJIMAS' NETINKA VAIKAMS IKI 3 METY. Sudétyje yra mazy ir (arba) nuplésSiamy smulkiy daliy, kurias, pvz., galima prary-
ti. Pavojus uzspringti. Saugoti adresa ir informacija.

Svarbis nurodymai dél zaislo naudojimo
Prie$ pradédami naudoti batinai atidziai perskaitykite nurodymus.
Sis jmonés, Klein” gaminys yra Zaislas irj privalu naudoti kaip Zaisla.
Svarbu: prietaisg leidziama naudoti tk tuomet, kai bateriy dangtelis priverztas varZtais.
Kas karta pries valydami i baterijy dézutés pirmiausiai iSimkite baterijas. Prietaisa valykite drégna Sluoste nenaudodami valymo priemonés. Baterijy dézutés viding
dalj galima valyti tik sausa dulkiy sluoste. Nuvalg ir vl jdéje baterijas patikrinkite, ar Zaslas ir baterijy dézuté yra sausi. Jokiu budu valydami nenaudokite didelio kiekio
vamj9 ens arba prietaiso nelaikykite po tekanciu vandeniu!
5. Funkcijos yra Sios:
— Paspaudus jungiklj po rankena pasigirsta suaktyvinimo garsas, o atleidus jungiklj,jis sustoja
— Norédami jjungti, Ealaikykitejungikli nuxeauxtq ir obliy tuo metu spauskite j apacia ant kokio nors pavirsiaus. Taip jspaudziamas velenas. Pasigirsta obliaus garsai
- Laislo aukstis gali bt reguliuojamas priekine sukamaja rankenéle
— Prietaiso nugarinéje puseje esancia raudong dézute galima Simti i  ja jdéti pieStukq
I_ Norédami nudrozti piestuka, jdékite ji  permatoma skylute Sone. Galima isimti aukscio nustatymo sukamaja rankenéle ir uzdeti ja ant piestuko, kad jj bty galima
lengviau nudrozti.
- Ngonmm inti droZtuka, galima nuimti permatoma dangtel] desinéje puseje
— Sugedus droztukui arba norint jj iSvalyti, jis atlaisvinamas raudona sukamaja rankenéle ir jj galima iSimti. Galiausiai atsukamas pusiau apvalaus dangtelio varitas,
droztukas iSvalomas ir vél prisukamas. Siuos veiksmus turi atlikti suauges asmuo.
6. Démesio! Svarbus nurodymas: virvelés / vielos / pU(Lé polistirolo / plévelés dalys / kartonas ir kt. (juostelés, spaustukai, priedai, kilpos), naudojami Zaislo tvirtinimui
pakuotéje, kad jj bty saugu gabenti i jie néra Zaislo dalis ir tur bati nuimti pries Zaisla atiduodant vaikui.
Elektros ir elektroniniai prietaisai néra buitinés atliekos.

Nurodymas tévams:

1. Baterijy jdéjimas ir isémimas
Laisla galima naudoti tik su nurodytomis baterijomis. Norint naudoti Zaisla, prireiks tokiy baterijy:
Zx Micro RO3 (AAA dydzio) po 1 SV, )

Bl

1.

12 duojame naudoti ne ak 0 jprastas, nejk baterijas.

1.3 Baterijy dézuté yra prietaiso apatinéje dalyje po saugumo sumetimais varztais prisuktu dangteliu.

1.4 |dedami baterijas batinai atsizvelkite j teisingus polius, kaip nurodyta baterijy dézutéje.

2. Laislqirkiekvieng Lkrovimo frenginj (baterijas, adapter, baterijy jkroviklius ir kt.) reikia reguliariai tikrinti, ar jie ?alimai neEaieisﬂ (pvz., kontakty, korpuso pazeidimai,
iStekejes baterijy skystis ir kt.). Jeigu nustatéte tokio pobiidzio pazeidimus, kol pazeidimas nebus pasalintas, zaisla ar jkroviklj draudziama toliau naudoti.

3. Draudziama jkrauti nejkraunamas baterijas.

4. Pries jkraunant jkraunamas baterijas jas pirmiausiai iSimkite iS prietaiso. kraunamas baterijas leidziama jkrauti tik prizidrint suaugusiems.

5. Kartu nenaudokite skirtingy baterijy tipy arba nedékite naujy ir jau naudoty baterijy. Taip pat draudziama kartu naudoti j ir nej baterijas arba

senas ir naujas jkraunamas ir nejkraunamas baterijas.
6. Draudziama atlikti baterijy kontakty trumpajj jungimg.
7. Baterijy nelaikykite kartu sumetaliniais instrumentais (gaisro ir sprogimo pavojus).
8. Jeigu zaislo ketinate nenaudoti ilgesnj laika, isimkite i jo baterijas.
9. Baterijy nemeskite j ugnj.
10. Isikrovusias baterijas isimkite iS Zaislo (isimti gali tik suaugusieji).
11, Bsikrovusias baterijas neismeskite su buitinémis atliekomis, o pristatykite j tam skirta surinkimo vieta

Linkime smagaus Zaidimo!

D BRIDINAJUMS! NAV PIEMEROTS BERNIEM, KAS JAUNAKI PAR TRIM GADIEM. letilpst sikas dalinas un/vai atdalamas sikas
dalinas, kuras, pieméram, var norit. AizriSanas risks. Uzglabajiet adresi un informativos materialus.

Svarigas norades par rotallietas lietosanu
Pirms lietosanas noteikti ripigiizlasiet norades.
Sis uznémumaKlein” izgatavotais Erodukts ir rotallieta, tapéc tas ir jalieto ka rotallieta.
Svarig!leric drikt lietot tika tad, kad ir aizskrvéts bateriju nodalfums.
Pirms katras tirisanas iznemiet baterijas no bateriju nodalfjuma. Notiiet erici ar mitru dranu bez tiriSanas lidzekla. Bateriju nodalfjuma iekSpusi drikst tirt tikai ar sausu
puteklu draninu. Péctiricanas un pirms bateriju atkartotas ievietosanas parbaudiet, vairotallieta un bateriju nodalfjums ir sausi. Nekada gadijumi tirisanai neizmantojiet
daudz idens un neturiet ierici zem teko3a idens!
5. Funkeijas:
— Nospiezot slédzi zem roktura, atskan aktivizeSanas skana, kas izsledzas, atlaizot sledzi
— Lai saktu darbu, turiet slédzi nospiestu un vienlaicigi spiediet uz leju veli, kas novietota uz virsmas. Tadéjadi veltnis tiek spiests uz ieku. Atskan éveléSanas troksni
— Augstumu var requlét pavisam viegli, grozot priekSejo grozamo pogu
— lerices aizmugure var izvilkt sarkano atvilktni, kas paredzéta zimula glabasanai
— Lai noasinatu zimuli, ievietojiet to caurspidigaja atveré sanos. Grozamo pogu augstuma reguléSanai var iznemt un uzspraust uz zimula, lai to bitu vieglak asinat.
- Lai iztukSotu asinataju, var nonemt caurspidigo vacinu labaja pusé
— Asinataja darbibas traucgjumu gadijuma vai, lai to iztiitu, to var atbloket, izmantojot sarkano grozamo aizbidni, un iznemt. Péc tam atskravéjiet pusapala vacina
skrvi, iztiriet asinataju un atkal uzskruv darblbas |ave|(p|eaugusajlem
6. Uzmanibu! Svariga norade: auklas/sti a li k gabali u.c. (saites, skavas, piekari, cilpas), ar kuram rotallieta transportesanas laika ir
iestiprinata iepakojuma, nav rotalietas dalas tapec S0s matenalus kopa ar rotallietu nedodiet bérniem.
un erices
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Norade vecakiem:

Bateriju ievietosana un iznem3ana

Rotallietu drikst izmantot tikai ar noraditajam baterijam. lerices darbinaSanai ir nepieciesamas $adas batefijas:

2Micro RO3 (AAA izmérs) ar 1,5V,

lesakam neizmantot akumulatorus, bet parastas, atkartoti neuzladéjamas baterijas.

Bateriju nodalijums ir izvietots ierices apaksa zem vaka, kas drosibas nolika ir aizskrivéts.

levietojot jaunas baterijas, noteikti nemiet véra polaritati, ka ta ir noradita bateriju nodalijuma.

Rotallieta un visas uzlades vienibas (baterijas, adapteri, bateriju uzlades ierices u.c.) ir requlari japarbauda, lai atklatu bojajumus (pieméram, kontaktu un korpusa
bojajumus, iztecéjusas baterijas u.c.). Ja tiek konstateti Sadi bojajumi, rotallietu vai uzlades vienibu drikst izmantot tikai péc bojajuma novérsanas.

Neuzladéjamas baterijas nedrikst atkartoti uzladet.

Lai uzladetu atkartoti uzladéjamas baterijas, tas vispirms iznemiet no ferices. Atkartoti uzladejamas baterijas drikst |adét tikai pieauguso klatbitné.

Nedrikst jaukt dazada veida baterijas un jaunas un izlietotas baterijas. Tapat nedrikst jaukt ari atkartoti uzladéjamas baterijas ar tadam, kas nav atkartoti uzladgjamas,
ka arf vecas un jaunas atkartoti uzladejamas un atkartoti neuzladgjamas baterijas.

6. Bateriju kontaktus nedrikst saslégt issléguma.

7. Negla{)éjiet baterijas kopa ar metala instrumentiem (pastav aizdegsanas vai spradziena risks).

8. Jarotallieta ilgaku laiku netiks izmantota, iznemiet no tas baterijas.
9.

1

1
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Nemetiet baterijas uguni.
lznemiet tuksas baterijas no rotallietas (pieauguso klatbatné).
Nemetiet tuksas haterijas majsaimniecibas atkritumos, bet nogadajiet ipasi noraditas savaksanas vietas.

Novelam daudz prieka rotads!

@R UPOZORENJE! IGRACKA NIJE PRIKLADNA ZA DJECU MLADU OD TRI GODINE. Sadrii male dijelove i
mogu otkinuti i npr. progutati. Opasnost od gusenja. Sacuvajte adresu i informacije.

Vazne upute za pokretanje igracke

1. Prije pokretanja obavezno dobro Ercfita}te upute.

2. Ovajproizvod turtke, Klein” igracka je i samo ga kao takvu treba upotrebljavati.

3. Vazno: uredaj se smije upotrebljavati samo kad je poklopac za baterije pricvrscen vijcima.

4. Prije svakog Ciscenja iz pretinca za baterije najprije treba izvaditi baterije. Uredaj oistite viaznom krpom bez sredstva za ciScenje. Unutrasnjost pretinca za baterije smije
se istiti samo suhom krpom za prasinu. Nakon ciscenjai prije Eonovnog stavljanja baterija treba provjeriti jesu liigracka i pretinac za baterije suhi. Ni u kojem slucaju za
iscenje ne upotrebljavajte puno vode niti uredaj drZite pod tekucom vodom!

5. Funkcije su sljedece:
— Pritiskanjem prekidaca ispod drske oglasava se zvuk aktivacije koji se pri otpustanja iskljucuj
— Za pokretanje drite pritisnutim prekidac i istodobno pritiscite blanju prema dolje na povrsini. Time se uvlai valjak. Oglasavaju se zvukovi blanjanja
— Postavka visine moze se u igri regulirati s pomocu prednjeg okretnog gumba
— Na straznjoj se strani uredaja moze izvuci crveni pretinac za spremanje olovke
— ZaSiljenje umetnite olovku u proziran bocni otvor. Okretni gumb za podesavanje visine moze se izvaditi i nataknuti na olovku kako bi se olaksalo Siljenje.

— Zapraznjenje Siljila moze se skinuti proziran poklopac s desne strane
— U slucaju neispravnosti ili radi ciscenja Siljila otkljucava se s pomocu desnog okretnog klizaca te se moze izvaditi. Nakon toga se otpusta vijak polukruznog pokrova,
Siljlo s isti i ponovno pricuricuje vijcima. Ovaj postupak treba provesti odrasla osoba.

6. Upozorenje! Vazna napomena: uzice / Zice / dijelovi stiropora / dijelovi folije / kartonski dijelovi td. (trake, kvaice, privieske, petlje) kojima je igracka pricvrscena u
ambalazi nisu dio igracke  prije nego igracku predate djetetu treba ih ukloniti.

Elektricnim i elektronickim uredajima nije mjesto u komunalnom otpadu.

Napomena za roditelje:

1. Stavljanjei vadenje baterija

Igracka smije raditi samo s navedenim baterijama. Za rad igracke potrebne su sljedece baterije:

2xMicro R03 (velicina AAA), svaka 1,5V.

Ne preporucamo upotrebu punjivih, nego samo nepunjivih baterija.

Kuciste za baterije nalazi se na donjoj strani uredaja ispod poklopca koji je, iz sigunosnih razloga, ucvricen vijcima.

Prilikom stavljanja baterija obavezno treba paziti na ispravan polozaj polova koji je naveden u pretincu za baterije.

Na igracki i svakoj drugoj jedinici za punjenje (baterije, adapter, uredaji za punjenje baterija itd.) treba redovito provjeravati ima li mogucih ostecenja (npr. ostecenje
kontakata, kucista, iscurjele baterije itd.). Ako se utvrde takva o3tecenja, igrackali jedinica za punjenje ne smije se nastaviti upotrebljavati dok se otecenje ne otkloni.
3. Nepunjive baterije ne smiju se puniti.

4. Punjive baterije potrebno je radi punjenja prethodno izvaditi iz uredaja. Punjive baterije smiju se puniti samo pod nadzorom odraslih osoba.

5. Razlicite vrste baterijaili nove i vec rabljene vrste baterija ne smiju se mijesati. Niti punjive i nepunjive il stare i nove punjive i nepunjive baterije ne smiju se mijeSati.
g, Kontakti baterija ne smiju se kratko spajati.
8.

li male dijelove koji se

1.
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Baterije ne skladistite zajedno s metalnim instrumentima (opasnost od vatre il eksplozije).
. Ako se igracka duze vrijeme ne upotrebljava, baterije izvadite iz igracke.
9. Baterije na bacajte u vatru.
10. Prazne baterije odrasli trebaju izvaditi iz iracke.
1. Prazne baterije ne zbrinjavajte u komunalnom otpadu, nego u za to uredenim sabirnim mjestima.

Zelimo vam puno radosti u igri!

@DTWISSIJA! MHUX ADDATTAT GHAL TFAL TART IT-TLIET SNIN. Komponenti fghar u/jew komponenti zghar li jistghu jinqalghu
inkluzi, li ez. jistghu jinbelghu. Periklu li wiehed jifga. Zomm indirizz u informazzjoni.

Informazzjoni importanti dwar it-thaddim tal-gugarell
Qabel ma tibda tuzah, jekk joghgbok aqra l-istruzzjonijiet bir-reqqa.
Dan il-prodott mill-kumpanija “Klein” huwa qugarell u ghandu jintuza biss bhala tali.
Importanti: It-taghrif jista’ jintuza biss bil-kaver tal-batterija invitat.
Qabel it-tindif, il-batteriji %handhom I-ewwel jitnefifiew mill-kaxxa tal-batteriji. Naddaf it- taghmlr b'carruta niedja minghajr deterdent. In-naha ta’ gewwa tal-kaxxa
tal-batter tista" titnadda biss bitarruta niexfa tat-tfarfir. Wera t-tindif u uqabel ma terga’ ddahhal il-batteriji, iccekkja li -gugarell u |-kaxxa tal-batteriji jkunu xotti.
Qatt tuza hafna lma ghat-tindif jew izomm it-taghmir taht vit bl-ilma niezel!
5. Iunzjonijiet huma dawn li gejjin:
— Meta taghifas is-swicé taft il-manku, tisma' oss ta'attivazzjoni, lijieqaf malli titilqu
— Ghall-attivazzjoni, zomm is-swic¢ maghfus u fl-istess fin aghfas ic-cana, | isfel fuq wicc. B'hekk, ir-romblu jinghafas il gewwa. Jinstemghu hsejjes tal-incanar
— L-aggustament tal-gholi jista'jiqi regolat bil-logfiob bl-uzu tal-pum tond ta’ quddiem
— Fuq in-naha ta' wara tat-taghmir, il-kompartiment amar jista'jingibed il barra biex tahzen lapes
— Biex tittempra, dafifal lapes fil-ftuf trasparenti fil-genb. l-pum tond tal-aggustament tal-gholi jista'jitnefifa u jitgieghed fug lapes ghal sann aktar fai.
— II-kappa tal-kaver trasparenti fugq in-naha tal-lemin tista' titnefiha biex jitbattal it-temprin
— F'kaz ta’ malfunzjoni jew ghat-tindif tat-temprin, it-temprin jinfetah bl-uzu tal-islajd Ii jdur ahmar u jista'jitnefiha. Imbaghad il-kamin tal-kaver semicirkolari jingala,
it-temprin jitnaddaf u jerg . Dan il-process ghandu jsir mill-adulti.
6. Attenzjonil Informazzjoni importanti: L-ispag/wajers/partijiet tal-polistiren/bicciet tal-fojl/partijiet maqtughin tal-kartun, ect. (zigarelli Klipps, tikketti, ingases) uzati
‘biex 'tlnbtu I-gugarell fl-imballagq tieghu sabiex ikun marbut sew matul it-trasport mhumiex parti mill-gugarell u ghandhom jitnefifiew gabel ma I-gugarell inghata
t-tfal.
Skart ta’ tagfimir elettriku u elettroniku ma ghandux jintrema mal-iskart domestiku.

Nota lill-genituri:

1. Kifiddahhal u tnefifii |-batteriji

II-gugarelljista' jithaddem biss bil-batteriji specifikati. Biex jithaddem il-gugarell huma mefitiega |-batterij i gejjin:

2x Micro RO3 (gies AAA) a 1,5V.

2 Afina ma nirrakkomandawx i tuza batteriji rikarikabbli, izda batteriji normali, mhux rikarikabbli.

3 Il-kontenitur tal-batterija jinsab fuq in-naha ta' taht tal-apparat tafit |-ghatu invitat minhabba ragu

4 Meta ddahial il-batteriji, huwa essenzjali i tigi qurata I-polarita korretta kif specifikat fil-kaxxa tal-batteriji.

II- gugarell u kull unita tal-iccargjar (batteriji, adapters, cargers tal-batteriji, ecc.) ?handhom jigu ccekkjati regolarment ghal hsarat possibbli (e2. fisara tal-kuntatti,

mal-hawsing, batteriji i jillikjaw, ecc.). Jekk jinstabu xi hisarat bhal dawn, il-gugarelljew |-unita tal-iccargjar m‘ghandhomx jintuzaw sakemm il-hisara tkun giet imsew-
Wla

3. Banerul mhux rikarikabbli m‘ghandhomx jigu ccargjati mill-gdid.

4. Salblex jigu ((grcluatl mill-gdid, il-batteriji rikarikabbli ghandhom -ewwel jitneRhew mit-taghmir. I-batteriji rikarikabbli jistgfu jigu ccargjati mill-gdid biss taft is-sor-
veljanza ta" adulti.

5. Tipidifferentita'batterijijew tipi ta’ batteriji godda u uzati m'ghandhomx jithalltu. BI-istess mod thallatx batteriji rikarikabbli ma’ batteriji mhux rikarikabbli jew batteriji

uzati u batterij rikarikabbli u mhux rikarikabbli godda.

II-kuntatti tal-batterija m'ghandhomx ikunu xxortjati.

Tahzinx batteriji ma’strumenti tal-metall (riskju ta'nar jew spluzjoni).

Jekkil-gugarell ma jintuzax ghal zmien twil, jekk joghgbok nefihi -batteriji mill-gugarell.

Tarmix il-batteriji fin-nar.

10. Batterijili jkunu nhlew ghandhom jitnehfiew mill-gugarell (minn adulti).

1. Tarmix batteriji mflja fl-iskart tad-dar, izda fl-postijiet tal-gbir stabbiliti ghal dan il-ghan

Hu gost ilghab b'dan il-gugarell!

bt

ta'sigurta.

@B UYARI. 3 YASININ ALTINDAKi COCUKLAR iCiN UYGUN DEGILDiR. Kiigiik parcalar ve/veya yirtilabilecek, sregin yutulabilecel
kiiciik parcalar icerir. Bogulma Tehlikesi (Havasizliktan). Adres ve bilgileri saklayin.

Oyuncagin isletime alinmasma iliskin Gnemli talimatlar
1. Isletime almadan dnce litfen talimatlan dikkatlice okuyun.
2. “Klein” sirketi tarafindan iretilen bu iirin bir oyuncaktir ve sadece bu sekilde kullaniimalidir.

3. Onemli: Gihaz sadece pil kapagi vidalanmis haldeyken kullanilabilir.

4. (ihaz temizlemeden dnce her zaman piller pil yatagindan gkanimalidir. Cihazi temizlik maddesi kullanmadan nemli bir bezle temizleyin. Pil yataginin igi sadece kuru bir
toz bezi ile temizlenebilir. Oyuncadi temizledikten sonra ve pilleri yeniden takmadan dnce oyuncagin ve pil yataginin kuru olup olmadigini kontrol edin. Temizlik islemi
iin asla cok fazla miktarda su kullanmaym veya cihaz: akan suya maruz birakmayin!

5. Oyuncak asagidaki islevlere sahiptir:

—Tutamagn altindaki agma kapama diigmesine basildiginda bir etkinlegtirme sesi duyulur, diigme birakildiginda ses durur

- |§|Ie§igwe a:maki;in agma kapama diigmesini basili tutun ve ayni anda planyay! bir yiizey iizerinde agagtya dogru bastinn. Baylelikle silindir igeri bastmlmis olur. Planya
sesleri duyulur

injksekI%lk ayanigin ondeki daner diigmeyle oynanip ayar yapilabilir

— (ihazin arkasindaki kirmizt balme, kursun kafemi saklamak icin digar cekilebilir

— Ucunu sivrilegtirmek igin kalemi yan taraftaki seffaf acikiiga yerlestirin. Yiiksekligi ayarlamaya yarayan doner diigme qikanlip kalem iizerine yerlestirilebilir, biylece
kalem ucunu sivrilestirmek daha kolay hale gelir.

~Kalemtiragi bogaltmakicin sa{ taraftaki seffaf kapak gkanilabilir

— Bir ariza durumunda veya kalemtiragl temizlemek icin kirmizi doner siirgii yardimiyla kilit agilip gikanlabilir. Ardindan yarim dairesel kapagin vidasi gevsetilip ka-
lemtiras temizlendikten sonra tekrar vidalani. Bu islemin bir yetiskin tarafindan yapilmast gerekir

6. Dikkat! Onemli not: AmbalaLln icindeki oyuncagin nakll&'e icin emniyete alinmas! amaciyla sabil strafor pargalan/folyo parcalan/
karton levhalar vb. (bantlar, klipsler, etiketler, cember tokalan) oyuncagin parcas! degildir ve oyuncagi ocuga vermeden dnce gikanimahidir.

Elektrikli ve elektronik cihazlar evdeki ¢op kutusuna atilmamadir.

Ebeveynler icin talimat:
Pillerin takilmas| ve gikariimasi
Oyuncak yalnizca belirilen pilerle iletime alinabilir. Oyuncag sletime almak icin su piller gerekidir: 2 adet Micro RO3 (AAA boyutlu), 1,5V.
Batarya degil; normal, sarj edilemeyen piller kullanmanizi 6neririz.
Pil kutusu cihazn alt tarafinda, quvenlik nedeniyle vidalanmis kapagn altinda bulunur.
Pillerin pil yataginda belirtilen kutuplara gore dogru sekilde yerlestirildiginden mutlaka emin olun.
Oyuncak ve sarj tnitesinin her bir birimi (piller, adaptorler, pil sarj cihazlan vb.) olast hasarlara karsi diizenli olarak kontrol edilmelidir (or. kontaklarda, muhafazada hasar,
pillerde akinti meydana ﬁelmesi vb.). Bu tir bir hasarin tespit edilmesi durumunda hasar giderilene kadar oyuncak veya sarj birimi kullaniimamahidir.
Sarj edilme ozelligine sahip olmayan piller sarj edilmemelidir.
Sarj edilebilir piller sarj edilmeden dnce cihazdan gikanimalidir. Sarj edilebilir piller yalnizca yetiskinlerin gozetimi altinda sarj edilmelidir.
Farkl pil tiirleri veya yeni ve kullaniimis pil tiirleri birlikte kullaniimamalidir. Ayni sekilde, sarj edilebilme dzelligine sahip olan ve olmayan piller veya eski ve yeni sarj
ed||eb|||rve salj edilemeyen piller birlikte kullanimamalidir.
Pil kisa devre meydana ine dikkat edin.
Pilleri metal aletlerle birlikte muhafaza etmeyin (yangin veya patlama tehlikesi).
Oyuncagin uzun bir siire boyunca kullaniimayacagi durumlarda liitfen pilleri oyuncaktan gikarn.
Pilleri atese atmayin.
10. Biten pillerin (yetiskinler tarafindan) oyuncaktan ¢ikariimasi gerekmektedir.
1. Biten pilleri evdeki ¢dp kutunuza atmayin, bunun igin kurulmus toplama noktalarina atin

Yeni oyuncaginizla iyi eqlenceler dileriz!
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@®®BHUMAHME ! HENOAXOAALLO 3A AELA NOA TPUTOAMULIHA Bb3PACT. Coabpa npeﬁuu YacTi W/MAN NecHi 3a OTKb(BaHe
ApeGHM YacTh, KOMTO MOraT Hanpumep Aa 6bAAT norbAKHaTH. OnacHocT o7 appecau

BaxHu yKa3aHuA 3 noA36aHemo Ha uzpayxama
Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMMTE NIpei U3MOM3BaKe.
To3v npogykT Ha GupMa Klein e urpauka v Tpa0Ba Aa ce U3M0/38a (aMo KaTo Takasa.
BaxHo: YpebT MOXe A2 Ce U3M10n38a (aMO CbC 3aTBOPEH Kanak Ha GatepuuTe.
lpeu BCAKo NouwcTBaHe TpAGBa MbPBO [ Ce U3BALAT GaTepitTe oT KyTuATa 3a Gatepuu. MouucTeTe ycTpoiicTBOTO € MoMOLLTa Ha BRakHa Kbpna Oe3 nowmcTBaly
penapar. BbTpelHoCTTa Ka kyTWATa 3a 6aTepiu MoXe A ce MOYWCTBA (aMO Cb CyXa Kbpnia 3a npaX. (el IOYNCTBAHETO U TIpeAt OTHOBO a GbAaT nocTaseHn
68T€PMMT€ (€ yBepere, Ye rpaykara u KyTuaTa 3a GBTEPVM @@ cyxn. B HukakbB Uly‘{aﬁ He u3non3saiire BO/1A 32 NOYUCTBAHETO U HEe noctassiire ypena noA Tevatua
Boga!
5. OYHKLMOHMPA N0 CTIeAHMA HauMH:
— CHarucKaHe K ByToHa Mo ApbXKaTa Lije ce Yye 3BYK 33 aKTUBMPaHe, KOJiTO CTMPa, CTef Karo Fo oceoGouTe
-3 AAd A BKNKOYTE, 3aApbXTe l’)yroua HATUCHAT 1 B (bLLOTO BPEME HATUCHETE (amoneTa Halony, KaTo ro nocTasiTe BbpXy HAKaKBA NOBLPXHOCT. B pe3yntar Ha Toa
PO7KaTa ce MPUTHCKa. YyBar ce LuyMoBe 0T 0CTpeHe
— PerynupaHeTo Ha BIICOUHaTa MO A Ce HanPaBit KaTo Ha Urpa ¢ NOMOLLTa Ha MIpeHitA BLPTALL ce 6yToH
— Ha rbpBa Ha yCTpoiCTBOTO YepBEHOTO THe30 MoXe /ia ce U3bpNa W TaM f1a Ce MIOCTaBM MOTMB
-3 /Ad HAOCTPUTE MOAMB, 0 NOCTABETE B NP03PaYHIA CTPaHNUEeH 0TBOP. ByT(]HbT 33 perynupaxe Ha BUCOYMHATa MOXe Aa e (BanK U Aa (e N0CTaBY BbPXY MONMB 3a
10-71€CHO HAOCTPAHe.
~ Mpo3pauHara kana3ka oT AACHaTa CTaHa MOXe 2 Ce CBaTH, 32 A2 Ce Y3MPasHH CHABPKAHNETO Ha OCTPUAKaT
B Cnyail Ha HeU3TPABHOCT WTH 32 42 NOUWCTHTE OCTPITKATA, MOXE 2 C8 OTKAI0N € UEPBEHNS BbPTALL e ITb3rau 1 e T0Ba fa ce CBank. (neA T0Ba BHKTLT Ha
TOnYKPbINATa KanauKa ce pasKnagea, onpmnxam Ce MoYiCTBa 1 omoso e 3BTBa. ToBa feiicraMe TpAGBa 42 Gbie H3BLPLIEHO OT Bb3pacTeH.
. Brumarme! BaxHo ykasaue: Ll 4ac JeTailnit U T.H. (NEHTUYKW, KnamepH, KyKn4KM, Xanku), ¢
KOUTO UrpayKaTa e 3akperieHa Ha onaxcanam P 1A ce 3ana3n o apeme Ha TDHCTODTa, He G2 YaCT OT UTpaJKaTa 1 TpAOBA a2 OTHENAT, Npeq WIDaykara 1a ce faze
Ha feTero.
EneKTpuueckute M eneKTPOHHM ypeau He TpAGBa Aa ce U3KBLPNAT 3ae4HO ¢ GUTOBHTE OTNAABLM.

i
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Yxasauue 30 podumenume:
Mocrasate n 3BaxaaHe Ha Gatepuute
UrpauKara Moxe 2 paBoT camo ¢ nocoyenuTe Gatepuu. 3a pabotara Ha urpaukata a Heo6xopuMu CneqHuTe Batepuu:
2 X Micro R03 (pa3mep AAA) no 1,5V.
1.2 Tpenopr Ja He non3gate 2 HOpMTHK, ce Garepum.
1.3 Kytuaa 3a 6atepuATa ce Hamipa T A0NIKaTa CTPaHa Ha yCTPOVICTBOTO NOJ Kanaka, KOVITO OT CbOGPAXEHUA 32 CUTYPHOCT & 3aBUHTEH.
14 Tpu nocTaBAHeTo Ha GarepuuTe HenpemerHo TPAOBa Aa ce CA3AT NOIOCHTE, TaKa KaKTO (a N0Ka3aHH B KyTHATa 3a GatepunTe.
2. Mirpauara 1 Beekw 3apagen Mogyn (6atepuu, agantepi, ycTpoiicTa 3a 3apex jane Ha GaTepi n nog.) CnenBa peAoBHO 2 e MPerEx/aT 3a eBEHTYanHi NoBpEnk
(Hanp. TIoBPeAY 10 KOHTaKTUTe, KOpMyca, U3ToLieH Gatepuit 1 TH.). Ako 6baT ycTaHoBeH# nojo6H# noBpeaw, Urpadkata Wik 3apABHUAT Mojyn He GuBa fia ce
3110713837 N0BEYe, fJ0KATO He Ce OTCTPaHH NIoBpeAaTa.
Garepum He GuBa ga ce np
Tlpe3apexiaenyTe Garepy Tpei ia ce 3apegAT TABa fa ce W3BaAT o ypena. Npesapexaemte Gatepun TAGBa fa ce Npe3apeXiaT aMo N0g Ha30pa Ha
Bb3PACTeH.
5 He Ti:mﬁsa 112 ce KOMOUHWPaT pasnuyHy TUNoBe Batepin i HoBY Cbe cTaph Gatepum. Kakto u He TpA6Ba Aa ce LY W Henp
W CTapit W HOBH NPE3aPEXAAeNi 1 Henpe3apexaaemi Gatepiit.
KowtakTuTe a GatepuuTe He TpAGBa Aa GbaT (BbP3BaHM Ha KbCO.
batepuie He TpAGBa /12 ce CbXPaHABAT 36O C METaNHI HHCTPYMEHTH (OMaCHOCT oT 3ananBane H U30yXBaHe).
Koraro Wrpaykara He ce non3ga no-NPoABMKUTENHO Bpeme, GBTEPVMTE Tp)]ﬁBﬂ JAa (e U3BAAAT OT HeA.
He xgbpnsiite GatepuuTe B OrbH.
10. MpastuTe Gatepun TpA6Ba Aa ce U3BAAAT OT UTpayKara (0T Bb3pacTeH).
1. He xBbpnaiire npasHuTe Gatepui ¢ GMToBHTE 0TNAbLM, a B MPELBUCHUTE 33 TOBA MeECTa 33 CbOupane.

Toxenagame Bu npusmHa uzpa!
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GSVIDVORUN! EKKI VID H/EFI BARNA YNGRI EN PRIGGJA ARA. Inniheldur smaa hluta o0g/eda sma hluta sem haegt er ad taka af
sem hagt veri ad gleypa, til deemis. Kofnunarhaetta. Geymid heimilisfang og upplysingar 4 druggum stad.

Mikilvegar dbendingar pegar leikfangid er fyrst sett i gang
Vinsamlegast lesid Ieiébeiningamarvandlega fyrir fyrstu gangsetnin%u,
bessi vara af merkinu “Klein” er leikfang og a adeins ad nytast sem sli
Athugid: bad md adeins nota teekid begar?oklﬁ & rafhloduhdlfinu eru skrifad aftur.
{ hvert skipti sem taekid er hreinsad verour fyrst ad fiarlegja rafhladurnar dr rafhladuholfinu. Teekid  ad hreinsa med rokum kit 4n allra hreinsiefna, Rafhlgduhdlfid ma
adeins prifa ad innan med purrum kldt. Eftir hreinsun og adur en rafhladumar eru aftur lagdar i holfid verdur ad fullvissa sig um ad leikfangid og rafhluholfid sé alveg
purrt. Notid alls ekki mikid vatn vid hreinsunina, né setjid teekid undir rennandi vatn!
5. Eftirfarandi adgerdir eru i bodi:
— Med pvi ad yta & rofann undir handfanginu heyrist virkjunarhlj6d en pad hljdnar um leid og rofanum er sleppt
—Til ad setja 1 gang skal halda rofanum inni og yta heflinum  sama tima nidur & yfirbord. Valsinn ytist inn vid pad. Hefilshljod heyrast
—Haegt er ad leika sér ad pvi ad stilla hzdina med sniningsrofanum ad framan
— Abakhlid teekisins ma draga tt rauda holfio fyrir geymslu  blyanti
— Setjid blyantinn inn { gagnsaja opid & hlidinni tif ad ydda hann. Heegt er ad fjarlzegja sndningsrofann fyrir haedarstillinguna og setja & blyant til ad audveldara sé ad

oo

dda.
ZTiI a0 taema yddarann er haegt ad taka af gagnsja lokid & haegri hlidinni
- i@ bilanir eda til ad prifa yddarann er haegt ad losa hann og taka hann af med rauda sniningssledanum. Sidan er skrifan & halfhringlaga lokinu losud, yddarinn
hreinsadur og skrafadur aftur 4. Fullordnir skulu sjé um ad framkvaema petta.
6. Takid eftir! Mikilveeq abending: Virar/snurur/fraudplast/plast/pappahlutar o..frv. (band, hefti, festingar, lykkjur), sem tryggja ad leikfangid sé fast i umbidunum &
medan d flutningi stendur,tlheyra ekki eikfanginu og verdur ad flarlzega ddur en leikfangid er afhent barninu.
Rafmagns- og rafeindatzeki eiga ekki ad fara i heimilissorp.

Abendmg til foreldra:

Hvernig leggja d rafhldur f efa flarlzegja

Leikfangid ma adeins kng ja med peim rafhlddum sem tilgreind eru. Til ad knyja leikfangid & ad nota eftirfarandi rafhlgdur:

2xMicro R03 (AAA staer 4 15V.

Vid maelum med pvi ad venjulegar rafhlddur séu notadar, ekki hledslurafhlodur.

Rafhladuhalfid er undir teekinu, undir lokinu sem er af ryggisastaedum fastskrifad.

begar rafhlddur eru settar i verdur ad passa ad setja paer rétt i og fara eftir skautuninni sem gefin er upp i rafhlgduholfinu.

Leikfangid sem og hverja hledslueiningu (rafhlodur, millistykki, hledslutzeki fyrir rafhladur o.p.u.l.) verdur ad skoda reglulega til ad athuga med hugsanle?ar skemmdir
(t.d. skemmir & tengi, a hylki, tomar rafhladur o..frv.). Ef einhverjar slikar skemmdir finnast ma hvorki nota leikfangid né hledsluteeki, par il buid er ad lagfeera skadann.
bad md ekki reyna ad hlada rafhlodur sem ekki eru hledslurafhlgour.

Hledslurafhigdur parf ad fiarlzegja tr taekinu dur en per eru endurhladnar. Hledslurafhlodur md adeins endurhlada undir eftirlti fullordinna.

Ekki ma blanda saman 6likum tequndum af rafhlGdum eda onotudum og notudum rafhlodum. A sama hatt ma ekki blanda saman venjulegum rafhlum og hledslu-
rafhlodum, né heldur ggmlum og nyjum rafhldum og hledslurafhladum.

bad md ekki valda skammhlaupi  rafhlgdutengingunum.

Rafhlgdur ma ekki geyma med mélmahdldum (eld- og sprengihzetta).

Pegar leikfangid er ekki notad ilengri tima, fiarzgid vinsamlegast rafhladurnar ur leikfanginu.

Ekki henda rafhlodum i eld.

10. Tomar rafhlodur  ad flarlegja tr leikfanginu (af fullordnum).

11, Notudum rafhlodum & ekki ad fleygja i heimilissorpid, heldur fara med paer & par til gerda sofnunarstadi.

Hafid gaman af og gda skemmtun!

1.
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@A\IERTISME[{T' CONTRAINDICAT COPIILOR MAI MICI DE TREI ANI Contine piese mici si/sau piese mici detasabile, care pot fi,

de ex,, inghitite. Pericol de sufocare interna. Pastrati adresasi informat

Indicatiiimportante in vederea punerii in functiune a jucdriei

1. Inainte de punerea in functiune va rugamsa (it neaparat indicatiil cu atentie.

2. Acest produs alfirmei Klein” este o jucirie i trebuie utilizat doar ca atare.

3. Important: aparatul poate fi utilizat doar cu capacul compartimentului de baterii fixat cu suruburi.

4. Tnainte de fiecare curétare trebuie extrase intai bateriile din compartimentul de baterii. Aparatul trebuie curitat cu o lavets umed fird detergent. Interiorul cutiei de
baterii poate fi curatat doar cu o c&rré de praf uscatd. Dupa curdtare si inainte de reintroducerea bateriilor trebuie verificat dac jucaria si compartimentul de baterii sunt
uscate. In niciun caz nu utilizati multé apa la curdtare si nu tineti aparatul sub apé curenta!

5. Functiile sunt dupa cum urmeaza:

— Prin apésarea comutatorului de sub maner se aude un sunet de activare care se opreste in momentul eliberdrii comutatorului

~Pentru punerea in functiune {inei comutatorul apasat siin acelasi timp apéisati n jos rindeaua pe o suprafad. Rola este astfel apasata. Se aud sunete de rindeluire
—Reglajul inaltimii poate i ajustat in joaca prin intermediul butonului rotativ din fata

— Pe partea posterioaré a aparatului se poate extrage compartimentul rosu pentru pastrarea unui creion

— Pentrua ascuti un creion introduceti-1n deschiderea ateral transparent. Butonul rotativ pentru reglarea inaltimii poate f extras i se poate pune pe un creion pentru
ausura procesul de ascutire.

—Pentru golirea ascutitori, capacul transparent de pe partea dreapta poate fi detasat

~In cazul unei defectiuni de functionare sau pentru curdtarea ascufitori acesta poate fi deblocat cu ajutorul pistonului rotativ rosu s se poate extrage. In cele din urm3
se desface surubul capacului semicircular, se curita ascutitoarea i se insurubeazi a loc. Acest proces trebuie realizat de un adult.

6. Atentjel Indicatie importanti: §nururile/ﬁrele/piesele din polistren/partile din folie/decupaiele din carton etc. (benzi, leme, crlige,lafuri) cu care este fixat jucariain
ambalajul séu in vederea asigurarii la transport nu sunt parte componentd a jucariei si trebuie indepartate inainte de a inmana jucaria copilului.

Aparatele electrice si electrocasnice nu trebuie eliminate la gunoiul menajer.

Indicatie pentru parinti:

1. Introducerea i scoaterea bateriilor

Juciria poate fifolosita doar cu bateriile introduse. Pentru folosirea jucariei sunt necesare urmatoarele baterii

2xMicro R03 (tip AAA) de 1,5V.

Vid recomandam sé nu folositi acumulatori, ci doar baterii normale care nu sunt reincarcabile.

Compartimentul de baterii se afla in partea inferioara a aparatului sub capacul prins in suruburi din motive de siguranta.

La introducerea bateriilor trebuie respectaté neaparat polaritatea corectd asa cum este indicat in comganimemu\ bateriilor.

Jucdria, precum si orice unitate de incarcare (baterii, adaptor, incarcatoare de baterii s.a.) trebuie verificate in mod requlat cu privire la posibile deteriorri (de ex. daune
lanivelul contactelor, la carcasd, baterii care curg etc.). Daca se constata astfel de daune, jucaria sau unitatea de incarcare nu mai trebuie utilizate pand cand dauna nu
este remediata.

Bateriile nereincarcabile nu trebuie refncarcate.

Baterile reincarcabile trebuie extrase din aparat inainte de  le pune la rencdrcat. Baterile reincarcabile pot fi reincarcate doar sub supravegherea adultilor.

Tipuri diferite de baterii sau baterile noi s cele deja folosite nu trebuie amestecate. De asemenea nici baterille reincdrcabile i cele nerefncarcabile sau baterille vechi s
noi reincarcabile i nereincarcabile nu trebuie amestecate.

Contactele baterillor nu trebuie scurtcircuitate.

Nu depozitati bateriile impreund cu instrumente de metal (pericol de incendiu sau de explozie).

Daca jucria nu este folosita mai mult timp v rugam sa extrageti baterile din jucarie.

Nu aruncati bateriile in foc.

10. Bateriile goale trebuie extrase din jucarie (de adulti).

1. Nuaruncati bateriile in gunoiul menajer, ci eliminati-le prin intermediul centrelor de colectare speciale.

Vd dorim distractie pldcutd la joacd!

1

TRLo

1
1.
1.
2

Bl ad

(K> UPOZORNENIE! NEVHODNE PRE IJETI DO TROCH ROKOV. Obsahu]e drobné diely/ aleho drobné diely, ktoré saméiu odtrhnut,
ktoré je napr. mozné p dusenia. Uschovajte si adresu a i

DaleZité pokyny na uvedenie hracky do previdzky
Pred uvedenim do prevédzky si bezpodmienecne pozorne precitajte pokyny.
Tento vyrobok firmy, Klein” je hracka a je urceny na pouzitie len na tento tcel.
Dolezite: Zariadenie sa smie pouzivat len so zaskrutkovangm krytom batérie.
Pred kazdym Cistenim sa najskor musia vybrat batérie zo skrinky na batérie. Zariadenie Cistite pomocou vihkej utierky bez istiaceho prostriedku. Vndtorny priestor
skrinky na batérie sa smie Gistit len pomocou suchej utierky na prach. Po isteni a pred opatovnym vioZenim batérii skontrolujte, i je hracka a skrinka na batérie suchd.
Ziadnom pripade nepouZivaijte na distenie vela vody alebo zariadenie nedrite pmf teciicou vodou!
5. Funkeie su popisané dalej:
— Stlacenim spinaca pod rukovéitou sa ozve zvuk aktivacie, ktory sa po uvolneni spinaca vypne.
— Pre spustenie pristroja stlacte a podrite spinac a sucasne pritlacajte hoblik smerom k danej ploche. Tym sa zatladi valec. Budete pocut zvuky hoblovania
— Nastavenie vysky sa da hravo upravit pomocou predného otacacieho gombiku
—Na zadnej strane pristroja sa da vytiahnut cerveny priecinok na ulozenie ceruzky
— Ak cheete zastrdhat ceruzku, zasuiite ju do priesvitného bocného otvoru. Otocny gombik na nastavenie vysky sa dd odobrat a nasundt na ceruz, ¢im sa ulahi striha-
nie.
~Pre vyprazdnenie striihada sa dd odobrat priesvitny kryt na pravey strane
— Pri nespravnom fungovani alebo cisteni striihadla sa tento kryt odblokuje pomocou cerveného otocného posiivaca a ndsledne je mozné ho odobrat. Nasledne sa povoli
skrutka polkruhovitého krytu, s stvuhadlo 5a vyisti a opa zaskrutkuje. Tento postup musf vykondvat dospela osoba.
6. Pozor! Dolefité énu/Casti folie/tstrzky kartonu atd. (pdsky, svorky, visacky, sluky), pomocou ktorych je hracka upevnend v
obale na zameme prepravy, e s su(axtou hra(kya pred jj odovzdanlm dietatu sa musia odstranit.

St nepatriadok alneho odpadu.

Pokyn pre mdlrav.

1. Vlozenie a vybratie batérif

1.1 Hratka sa smie prevadzkovat len s uvedenymi batériami. Na pouzivanie hracky st potrebné nasledujice batérie:

2% Micro RO3 (velkost AAA) 1,5V.

Odporicame nepouzivat ziadne akumuldtory, ale bezné nenabijatelné batérie.

Priehradka batérie sa nachddza na spodnej strane pristroja pod krytom, ktory je z dovodu bezpecnosti zaskrutkovany..

Pri vkladani batérii bezpodmienecne dbajte na sprévne pdlovanie, a to tak, ako je to uvedené na skrinke na batérie.

Hratka, ako aj nabijacia jednotka (batérie, adaptér, nabijacky batérif, a pod.) sa musia pravidelne prehliadat, ci nemaju pripadné poskodenie (napr. poSkodené kontakty,
kryt, vytecené baterie, atd:). Ak zistite takéto poskodenie, tak sa hracka alebo nabijacia jednotka nesmi dalej pouzivat, az kym poskodenie nebude odstrénené.
Nenabijatelné batérie sa nesmd opit nabijat.

Nabijatelné batérie sa na opétovné nabijanie musia vopred vybrat zo zariadenia. Nabijatelné batérie sa smd opétovne nabijat len pod dozorom dospelej osoby.

Rozne typg batérii alebo nové a uz pouzité typy batérii sa nesmd vzéjomne kombinovat. Takisto sa nesmii vzdjomne kombinovat dobijatelné a nedobijatelné alebo staré
a nové dobijatelné a nedobijatelné batérie.

Kontakty batérii sa nesmd skratovat

Batérie neskladujte spolocne s kovovymi predmetmi (nebezpecenstvo vzplanutia ohia alebo expldzie).

Ked'sa hracka dIhs cas nepouziva, vyberte z nej batérie.

Batérie nevhadzujte do ohria.

10. Vybité batérie sa musia vybrat z hracky (vykond dospeld osoba).

1. Vybité batérie nevhadzujte do komunalneho odpadu, ale zabezpecte ich likviddciu na zbemych miestach, ktoré sii na to uréené.

Zeldme vdm pri hrani vela zdbavy!
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